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PREFAZIONE

L' Archivio di Stato e la Biblioteca Estense Ji Modena
kanne voluto prendere parte alla celebrazione dell’ anniversario
della scoperta dell’ America, proclamato da gquest’ anno solennitd
civile, con una mostra di documenti e di antiche edizioni, che
contengono notevoli testimonianze sia intorno alla gloriosa im-
presa, dovata all’ ardimento e alla tenacia di Cristoforo Colombo,
sia riguardoe agli altri viaggi d’ esplorazione, compiuti in gran
parte da navigatori italiani, che aprirono il Nuove Mondo
alla conoscenza dell’ Europa.

Col partecipare alla presente festa civile, i due Istituti non
hanne mirato soltanto a rendere note al pitbblico le ricchezze
clie essi posseggono nel campo relativo alla scoperta e alla esplo-
razione dell’ America, facendole servire ad una pitt larga diffu-
Stone della scienza e del sapere, ma hanno inteso pure di mo-
strare come I opera propria si armonizzi in ogni momento col
sentimento e colla coscienza del popolo italiano, che dal culfo
delle gloriose memorie del passato sa trarre incitamento e auspicio
PEF conguistare alla Patria pii alti destini

L' iniziativa presa dall’ Archivio di Stato e dall’ Estense ha
ottenuto I onore di essere accolta con favore e appoggiata dalle
L.L EE. f. Ministri Luigi Federzoni e Pietro Fedele, ¢ dal Pro-
jf’;i‘::gﬂf; ”f:’f Tﬂm, Comm. Ing. Antonio Rizzi, ai quali inviamo

st ella nostra viva gratitudine.

Modena, Ottobre, 1925,

GLI AUTORI.




INTRODUZIONE

La mostra americana, della quale nel presente volume viene
dato il catalogo, & distinta in due sezioni: una & costituita dai
documenti tratti dal R. Archivio di Stato, che contengono rela-
zioni e accenni alla scoperta del Nuovo Mondo; I’altra risulta
composta di una serie di volumi a stampa, appartenenti alla Bi-
blioteca Estense, nei quali si leggono notevoli testimonianze su
Cristoforo Colombo e sulle varie scoperte fatte in America dal
1492 in poi. Tanto i manoscritti che gli stampati hanno perd una
comune origine, giacché debbono la loro esistenza al grande
interesse manifestato in ogni tempo dai Principi Estensi e dalla
Corte di Ferrara per i piii importanti problemi e avvenimenti
di carattere scientifico e culturale.

I documenti dell’ Archivio di Stato ci porgono ancora |’ eco
immediata della impressione prodotta sugli Estensi e sugli
spiriti pin colti della loro Corte, allorché cominciarono a dif-
tondersi le notizie dei mirabili risultati dei viaggi di scoperta,
tra gli ultimi anni del quattrocento e i primi del secolo se-
guente. Allora tutte le grandi Corti italiane parteciparono con
vivissimo interesse e con intensa curiosita a questi avvenimenti,
dei quali I’ acuta intuizione degli uomini politici presenti subito
I"enorme portata econofica, politica e sociale. Ma fra tutte,
quella estense forse fu 1’unica a scorgere in quel fatto I’impor-
tanza del problema geografico, o per meglio dire scientitico, e




a fare oggetto di particolare studio ed esame i risultati dei
viaggi di scoperta e di esplorazione.

(Questo e non altro é il significato della lettera di Ercole I
relativa alle carte di Paolo Toscanelli (n, XVI), che tanto in-
chiostro ha fatto versare agli studiosi e ai culiori del periodo
colombiano; questo e non altro sembra essere stato lo scopo
del lungo carteggio intrattenuto da Ercole I con Pandolfo Pe-
trucei di Siena, per ottenere, prima d’ogni altro, copia della
relazione del viaggio di Cabral, posseduta in quella citta da
un Don Giovanni di Portogallo, e stesa in una redazione por-
toghese, ora perduta (n' XXI-XXIV).

Né tali circostanze possono recare alcuna meraviglia a chi
conosce un poco da vicino quali fossero le condizioni culturali
della Corte Estense nella seconda meta del Quattrocento, quando
attorno a Borso e ad Ercole I vivevano uomini assai versati
nelle scienze geografiche e nell’astronomia, come Giovanni
Bianchini e Pietrobono Avogaro, i quali tenevano vivo in Fer-
rara 'interesse per questi studi; quando Borso dimostrava una
viva curiosita di conoscere Strabone e ne faceva ricerca nella
sua libreria; quando uno dei piun noti cartografi del tempo,
Nicolo Donis, dedicava la sua edizione di Tolomeo a guesto
Duca, che ne ricompensava |’ atto cortese, soltanto in seguito
al responso di una Commissione da lui nominata, per consta-
tare se le carte fossero fatte = cum debita misura et designa-
tione della loro parte alli luoghi suoi »; quando Ercele [ mo-
strava d’interessarsi tanto di descrizioni di viaggi da richiedere
indietro ad un suo ministro I’opera di Jean de Mandeville, appar-
tenente alla sua libreria,

Si comprende pertanto come gli ambasciatori e i residenti
estensi all’estero, che conoscevano queste predilezioni e che vi
partecipavane, in quanto avevano formato la loro educazione
nell’ ambiente ferrarese e di Corte, appena corsero le prime no-
tizie delle scoperte del Nuovo Mondo, andassero a gara nel
riferire ai loro Duchi le informazioni che via via si andavano

divulgandc o giungevano da lontano, specialmente dalla Spagna
e dal Portogallo, intorno a queste conquiste dell’ardimento e
della passione scientifica. Cosi la prima notizia del viaggio di
Cristoforo Colombo del 1492 arriva a Ferrara da Milano, per
mezzo di una relazione pervenuta da Barcellona all’ ambascia-
tore spagnuolo presso la Corte di Lodovico 1l Moro (n. XIl); e
tale relazione dovette suscitare un vivissimo interesse, se subito
il giorno dopo averla ricevuta, il Duca Ercole 1 rispondeva al
proprio residente a Milano, Giacomo Trotti, colla seguente let-
terina (n. XT11): « Il si & havuta una vostra de XXI del presente
et quanto sia per la prima parte che parla de quella copia de
littera de m. Hannibale de Zenaro data in Barzellona che ne
haveti mandata, in la guale se tracta de quelle insule che di
novo se sono trovate etc., non accade dire altro per risposta,
se non che vi comendeno assai che ne habiati mandato dicta
copia, la quale havemo lecta cum grande piacere et se sentirels
che sia scripto altro circa cio a quello mag.co Oratore Regio
lie residente haveremo caro ce ne diati adviso....

E le relazioni e le notizie continuano a giungere da diverse
parti, acuendo sempre piit Ia curiosita di Ercole I, fino al punto
da indurlo al tentativo, del quale abbiamo parlato di sopra, di
ottenere le carte di Paolo Toscanelli per conoscere se vera-
mente le isole segnalate dal grande cosmografo fiorentino si
potevano identificare con quelle trovate da Colombo ( n. XVI).

Molte di queste relazioni non sono giunte fino a noi; ma
quelle che ancora si conservano nell’ Archivio di Stato sotto
forma di lettere o inserite entro dispacci di carattere politico,
costituiscono un notevole contributo alla conoscenza delle sco-
perte nel Nuovo Mondo. Fra di esse ha grandissima impor-
tanza la lettera inviata al Duca il 16 ottobre 1501 da Alberto Can-
tino, un italiano dimorante a Lisbona, intorno ai viaggi e alle
scoperte compiute dai Portoghesi nel Labrador durante il 1500
(n. XXI). Al Cantino dobbiamo ancora il planisfero manoscritio,
esistente nella Biblioteca Estense, da lui portato in Ifalia pel
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Duca di Ferrara dalla citta di Lisbona, come annunzia una
lettera al Duca del 1502 (n. XX). Tale planisfero, detto del
Cantino da questo corrispondente di Ercole 1, e la cui esecu-
sione non va oltre autunno del 1502, & di eccezionale im-
portanza, in quanto & la seconda carta geografica, su cui sia
rappresentato il Nuovo Mondo (la prima & del 1500 e va softo
il nome di Iuan della Cosa), in quelle parti che risulfavano
note dopo i primi viaggi di scoperta

Tacendo ora di altri documenti, dove si frovano soltanto
pochi accenni ai viaggi di esplorazione eseguiti tra il 1500 e
il 1520, i quali portarono alla scoperta del Jucatan, del Messico

di nuove isole nelle Antille, ¢ opportuno richiamare |’atten-
zione sul documento n. XXVI1, che da una chiara relazione del
viaggio di Magellano intorno al mondo, passando attraverso lo
Streito, che ne immortala il nome; relazione dovuta a Seba-
stiano del Cagno, uno dei pochi comandanti giunti incolumi
dalla lunga spedizione, che ebbe per cronista il nostro Pigafetta.

Un cospicuo nucleo di documenti si riferisce alla scoperta
e alla conquista del Perii, del Chili e del Venezuela, dove si
manifestd in proporzioni maggiori che nelle alire parti d’ Ame-
rica la febbre dell’oro, che spingeva quei primi arditi esplora-
tori in mezzo ai pericoli pitt tremendi che si possano immagi-
nare. Le notizie dei carichi del prezioso metallo, che arrivavano
via via in Jspagna, si alternano ora con accenni ad altre sco;
perte, ora con racconti di guerre e di ribellioni, che scoppia-
vano nel Nuovo Mondo, non solo fra le popolazioni indigene
contro gli Spaguoli, ma ancora fra questi ultimi. L’episodio di
Pizzarro & il pili famoso fra tutti e quindi si spiegano le frequenti
allusioni che vi fanno gli ambasciatori estensi (n' XXXVI,
XXXVI).

Dopo questo periodo, che arriva all’incirca fino al 1555, il
campo delle scoperte geografiche si allarga e gli Spagnuoli e
i Portoghesi cominciano ad avere dei forti e fortunati compe-
titori nei Francesi e negli Inglesi. Di conseguenza noi vediamo
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le sorgenti di s formazioni meltiplicarsi: con Lisbona, 5. Lucar,
Barcellona, si trovano frequentemente ricordate Londra ed Am-
sterdam, donde provengono molti degli avvisi che si trovano
esposti (n' XXXVIU, XL, KLI :

A misura che si procede innanzi nel tempo I'interesse di
tali documenti diminuirebbe sempre di piu, se a quando a
quando nomn incontrassimo accenni a problemi, che solo i tempi
moderni sono riusciti a risolvere, come I’ aperiura dello Stretto
di Panama alla navigazione, che occupo pure, a guanto sembra,
la mente di Galileo Galilei (n. XLVII).

I documenti fin qui ricordati si riferiscono sia alle scoperie
sia alle nuove terre d’ America aperte alla colonizzazione €
alla conquista degli Europei. Manca invece in essi quasi com
pletamente qualunque motizia che ricordi o celebri le persone,
che operarono le ardimentose imprese. Per gqueste vnl;__rtfm‘.rr
maggiormente le testimonianze, che troviamo sparse nei libri
a stampa del tempo, che si trovano esposti nella mostra.

Una piccola eccezione & pero da fare a questo proposito.
Chi ha letto meditatamente le vite del grande Navigatore Ge-
novese, dettate rispettivamente dal figho Fernando e da Barto-
lomeo di Las Casas, ha certamente notato i tentativi loro di sviare
I’ attenzione dei contemporanei delle umili origini di Colombo,
cercando di riattaccare la sua discendenza a quella dei due
grandi ammiragli francesi, vissuti nella seconda meta del Quat-
trocento, i quali nei documenti dell’ epoca portano lo stesso
nome dello scopritore dell’ America, senza che sia esistito alcun
rapporto di parentela con' lui

Le imprese corsaresche di questi due uomini di mare eb-
bero un’eco assai viva nelle Corti e nelle citta italiang, durante
gli anni che vanno dal 1475 al 1485, dacche molte di esse tu-
rono compiute contro navi appartenenti ai Veneziani e ai Ue-
novesi. Anzi fu appunto in seguito ad una hattaglia impegnata
tra una piccola flottiglia genovese di commercio, diretta in In-
ghilterra, e la flotta militare francese, capitanata dal piit vecchio
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dei due ammiragli sunnominati, che Colombo fu costretto a
mettere la prima volta piede in Portogallo. Per questa ra-
gione abbiamo creduto opportuno di porre in testa alla serie
dei documenti esposti, alcune lettere che menzionano le im-
prese compiute da questi due Colombo (uno di origine fran-
cese, della famiglia Casanova, Paltro di origine greca, della
lamiglia Bissipat) a danno degli ltaliani (ni 1-XI).

Piu numerose sono invece le testimonianze biografiche su
Colombo, che si trovano disseminate nei libri dell’epoca, gran
copia de’ quali trovasi riunita nella presente esposizione,

Ma pit ancora degli autori che hanno parlato del grande
Navigatore, acquistano per noi notevole interesse le opere di
Colombo stesso, che illustrano le sue scoperte. Di tali opere
la Biblioteca possiede quella ch’& giudicata la piit importante,
vale a dire la relazione ch’egli diede del suo primo viaggio,
appena ritornato dall’ America sul Continente europeo, nella
versione latina stampata la prima volta a Roma nell’ autunno
del 1493, a dieci mesi appena dalla scoperta del Nuove Mondo.
La rarissima edizione (se ne conosce appena una dozzina
di esemplari in tutto il mondo) appartiene al vecchio fondo
della Biblioteca, trovandosi gii registrata nei cataloghi del
Settecento (n. 1).

Abbiamo detto disopra che le testimonianze sulla vita di
Colombo occorre cercarle negli antichi libri a stampa, special-
mente di quegli scrittori che gli sono pitt vicini per il tempo
€ percid acquistano maggiore attendibiliti. Fssi sono- Ago-
stino Giustiniani, autore degli Annali di Genova del 1537
(n. 4), al quale si deve pure la lunga notizia biografica
su Colombo, del Salterio quadrilingue, pubblicato a Genova
nel 1516 (n. 3); Battista Fulgoso nel suo libro De dictis ef
Jactis memorabilibus (n. 5), I’ Interiano nelle Historie Genovesi
(n. 0); il Giovio negli Elogia del 1551 {(n. 7), G.B. Egnazio
nel De exemplis illustrium virorum del 1554 (n. 8), Fernando
Colombo nelle Historie del 1571 (mn. 9), il Foglietta negli Elogia

elavorum Ligurum del 1573 (n. 10), Pietro Bizaro negli Annales
pennenses del 1579 (n. 11), ecc. 5

Piit numerose ancora, e ben se ne comprende la ragione,
sono le testimonianze relative all’opera del grande Qerlﬂvcsc;
esse risalgono fino al periodo pin vicino ‘n!la :511:1 prima e ma-
ravigliosa impresa. Fra le pin antiche ?dmmm _c!m .1‘|.:E'EE|15E
espone sull’ argomento, ci limitiamo a ricordare 1l [arissimo vo-
lumetto di Girolamo Porcio, dove si narrano le solennita cele-
brate per I’elevazione alla tiara di Mess:}ndm VI, datato del
1493 (n 14), la Stultifera navis di Sebastiano Brandt del I-’iﬂrli*‘
(n. 16), le Enneadi di M. A. Sabellico del 1504 (n. ﬂ"]:, }R Storia
universale di Giacomo Filippo da Bergamo, uell’edl:n_ﬂne del
1506 (n. 19), I’ orazione di obbedienza di Diego Pacetii in I-‘iDl'[]Lt
del Re di Portogallo del 1505 (n. 18), il Tolomeo del .1:}[}?'.6:
quello del 1511 (n.' 20, 24), I’opuscolo di France‘smlhlnartlm
De mirabilibus Romae del 1510 (n. 23), I [tinerario di Lod. da
Vartema del 1522 (n. 31), I’ opera di Marineo Siculo (n. 30),
I* Isolario di Benedetto Bordone ( n. 38), 'opera di PEEtr::nq Mar-
tire d’ Angera, De orbe nove (n. 35), la cnsumgrafiz:i del bucml
bosco {n.-é‘:f}j, le opere di Fr. Xeres, di Agostino ;imt'n‘-f:: e di
Pietro Cieza sulla scoperta e sulla conquista (iei.PEIu (n' _45:
72, 74), i trattati geografici di Gemma Frisio, di l;'_nmfwchum
Vadiano e di Enrico Glareano (n.' 37, 39, 68), le opere di !'u"l.a_n:cr
Guazzo, di Alessandro Piccolomini, di Giovanni Francesco I’im,
di Pietro Maffei, di G. Antonio Flaminio, del Padilla, del Gas-
sero, vontenenti accenni alle scoperte americane. _

Un discreto nucleo di antichi volumi, che sono compresi
in questo riparto, hanno importanza per le carte g‘mgtafic.ttc
o per i mappamondi,sui quali sono mrngumte_rle nuove 1&11@:
ed & indicato lo stato delle conoscenze gemgr:m-:,‘hc dei tn:!npn
piit vicini a Colombo. Tali la Margarita ;qugﬂﬁﬂfmiﬂjz del Ru::]hr::
del 1517 (n. 27), i Rudimenta cosmographica ':jie“ Hontei _’dL
1548 (n. 61), la Cosmographie universelle del Thevet (n. 76),

ol il

i : y . iy ey T AVRTar --.h l!..;l':i
il libro di Pietro da Medina su L’arfe del navegar de 4
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(n. 65), -nonche i trattati geografici dell’Ortelio, del Merca-
tore, ecc. Ma il vero cimelio di questa sezione & costituito dalla
Carta manoscritta del Cantino, alla quale abbiamo giad accen-
nato (n. 12),

Di questa sezione fanno parte -molti libri che trattano degli
altri viaggiatori italiani, i quali contribuirono alla scoperta del-
I’ America ( Vespucci, Caboto, Verrazzano, ecc.), e tra questi si
notano le rare edizioni dell’ lfiinerarium Portugallensinm, pubbli-
cato nel 1508 (n. 22), e dei Paesi novamente refrovafi del 1510
(n. 28), le Navigationi del Ramusio, la Descrizione di tutta ltalia
dell’ Alberti, la Terrae Sancliae descriptio dello Ziegler, il Di-
scorso della nobilta di Firenze del Mini, in cui si accenna spe-
cialmente all’opera di Amerigo Vespucci.

Un’ intera sezione della mostra poi & dedicata alla geografia
e alla storia delle varie regioni d’America, composta specialmente
di opere di viaggi e di esplorazioni del Seicento e del Settes
cento; un’altra comprende buon numero di libri sulla Storia
naturale dell’ America.

Completano I’esposizione alcuni volumi riferentisi alla dif-
fusione della religione cristiana nel Nuove Mondo e un im-
portante gruppo di dizionari manoscritti delle lingue americane
indigene, del secolo XVIII, pervenuti alla Biblioteca al principio
del secolo scorso.
~ Nessuno dei libri esposti & di edizione posteriore al se-
colo AVII, giacché fu nei nostri intenti di offrire al pubblico
soltanto il materiale pili antico e piil pregevole, posseduto dalla
Biblioteca sulle scoperte e sulle nuove terre americane.

s e TR T T L B

(Gli ammiragli francesi Colombo.

I. -— Londra, 1472, 27 luglio.

Copia di lettera di un anonimo al Cardinale di Ravenna Bar-
tolomeo Roverella. [Allegata ad altra del Cardinale sudd.
da Fabriano in data 23 settembre 1472 al Duca di Ferrara
Ercole I.]

« ....ia havera inteso vostra reverendissima paterniia como
in questi proximi passati di, Colom cum. XXV. navilij de Fran-
zosi venne in queste bande, et mesese alesdonnes, fra Sandus
e Cales, non lassando passare navilio alcuno che prima a luj
non facesse raxone; questo serenissimo re li armo. XX. navilij,
et de contenenti foro presti, li mandd adosso dicto Colom.
....como la sua armata aparse, dicto Colom senza piu se messe
in fuga, e tird la via de Normandia. la nostra armata se li
mese ala coda et acompagniolo fino in Normandiay non poten-
dolo ja mai jungere; pure li tolse una navetta cum. CXXXX.
homeni de Francesi....»

(Cancelleria Ducale, Estero: Carteggio dei Principi, Roma).

1I. — Tours, 1479, 18 novembre.
Lettera di Nicolo Roberti al Duca di Ferrara Ercole [.

«....La terza [notizia]: como Columbo suo corsaro [del
Re di Francia] havea prexo alcune soe nave [dei Genovesi],
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mercadanti e merchantie; e che pregavano quella ge volesse
fare ogni cosa restituire, digando che tale prede se fano a li
nemict e non a li amici como epsi sonno de sua maesta....»

( Cancelleria Ducale, Estero: Dispaceci dalla Francia).

11l. — Venezia, 1485, 18 settembre.
Lettera di Alberto Cortesi al Duca di Ferrara Ercole I,

«.... Questa sera per advisare vestra excellentia como,
dopo scripto le qui aligate, ho inteso questa matina essere ve-
nute nove a questa illustrissima signoria che tute quattro le
galee de Fiandra sono state prese da Colombo et messe a sa-
chomano, et perso et morti circa homini guatrocento, el che
fu a di vintidui del passato. de la qual cossa tuta questa terra
piange et ne sta sconsolatissima. per la qual cossa forse non
seria malo che subitto vostra excellentia me scrivissi una letera
dolendose cum questa signoria di questo suo caso et mandarla

presto, che io la podesse mostrare, perche el se tene che questa
terra non havesse mai da uno tracto tanto damno.... ».

( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacei da Venezia).

IV. — Vigevano, 1485, 18 settembre,
Lettera di Giacome Trotti al Duca di Ferrara Ercole I

« .... Molto secretamente m’ ha dicto il sig. Ludovico,

[11 Moro] che Colombo Corsaro, che sta cum il re de Franza,
ha preso quatro galeaze de Venetiani al capo de Sancto Vicentio,
su le quale era la valuta de ducati 500/m. il quale adviso ha
mandato qui a Viglevano M.' Zaccharia Barbaro a significare
al s.* Ludovico per il suo secretario, per parte de la soa signo-
ria, adimandandoli, sicundo che soa signoria dice, il suo pa-
rere et conforto et consilgio, come se fa fra li confederati,. ... ».
( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Milano ).

vV — Venezia, 1485, 20 settembre.

I ettera di Alberto Cortesi al Duca di Ferrara Ercole L

« .. .. lustrissime Princeps ete. Jo scripsi a vosira Signoria
de la.presa de le galee de Fiandra de questa illustrissima 51ET0-
ria, facta per lo Colombo, per la quale tuta questa terra ne sta
mestissima, per la guale subitto hano facto 'imbasadore ala
maesta del re de Franza quello messer Jeronimo Zorzi, el quale
era per via et andava imbasadore presso lo IHlustrissimo duca
de Milano. et hange scripto dreto che, el non dimora et che
el se ne vada adritura in Franza da la regia maesta per questa
cossa, et che el veda che quella faci restituire queste galee
cum la roba et persone prese. et poi hano facto imbasadore
in loco de quello messer Jeronimo che habia a stare a Milano
messer Marcho Antonio Morosino, el quale se ritrova a Bresa,
dove I’ era rectore; et altro non & facto....»,

( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Venezia ).

VI. — Medelana, 1485, 21 settembre.
Minuta Ducale ad Alberfo Cortesi Residente del Duca Er-
cole I. & Venezia.

« Messer Alberto: Havendo nuy inteso de la presa de le
qua[tro]galee de Fiandra de quella illustrissima signoria, facta per
il Columbo Corsaro, cum tanto grave danno de epsa illustrissima
signoria et perdita de tante persone, ne siamo resiati veramente
cum tanta displicentia et amaritudine quanto se nuy proprij
hauessemo facto tal perdita, perché ogni fortuna si adversa
como prospera de quello inclyto Dominio riputemo comune,
per I’ affectione filiale che li portemo, et havemo gram compas-
sione a quelli magnifici gentilhomini che hano perso le robe
et le persone sue. perd volemo che vui ve presentiati ad epsa
illustrissima signoria et che in nome nostro ve condogliati cum
quella de questo caso tanto adverso, facendogli intendere lo
affanno et dispiacere che ne recevemo, come havemo dicto di

=
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sopra, extendendovi circa cio tanto copiosamente guanto vi
porgera lo inzegno, perché non potresti dire tanto dela displi-
centia de questo caso quanto in verita ne habiamo....»,

(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Venezia).

VIIL. Milano, 1485, 22 seiftembre.
Lettera di Giagcomo Trotii al Duca di Ferrara Ercole I.

« .... Venetiani hano. deliberato mandare questo messer
hyeronimo zorzi ambassadore novello in Franza per recuperare
la robba che Collombo le ha tolta, et in suo loco scriveno man-
dare Messer Marcho antonio morosino cavalero podestate dy
Bressa, et intertanto fano retornare qua el cancellero de messer
zacharia il quale era posto a viagio cum messer zacharia e

( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Milano).

VI1Il. — Venezia, 1485, 20 settembre.
Lettera di Alberto Cortest al Duca di Ferrara Ercole [.

«....Cercha la 2.* de la presa de le galee de Fiandra, el
me dice che haveva lilere como messer Piero Soranzo, el quale
e imbasadore presso la maesta del re de Spagna per questa
serenissima, scrivi come lui € stato cum la regia [maiesta] per
questa presa, a la quale rencresce de tale cossa: ma che le
ogalee sono state menate in 5ibilia loco del re de Granata, et
che sua maesta non li po fare altro favore....»

( Cancelleria Ducale, Esfero: Dispacei da Venezia).

IX. — Venezia, 1485, 7 novembre.
Lettera di Alberto Corfesi al Duca di Ferrara Ercole I,

«....De le galee de Fiandra che furono tolte el se ha litre
che sono in tuto e per tuto desperate, et che quello figliolo
del Colombo ha caregato certe nave bretone di le robe di le
palee, et donati li ligni a giesie e qua et la, et lui cum le robe
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havere preso la volta de Ingilterra; per la qual cessa qua se &
di pessima voglia, et non sano quello fare. 0.
{Cancelleria Ducale, Estero: DH[L] ci da Venezia).

X. — Venezia, 1485, 18 novembre,
Lettera di Alberto Cortesi al Duca di Ferrara Ercole |,

....0e Franza li sono littere del ambassatore de la si-
gnoria, che ando per le palee de Fiandra che furno tolte dal
Colombo, il quale scrive essere arrivato dal re de Franza, et
havere subito havuto audientia da la regia maesta, il quale &
zovene de desedotto anni, de una optima indole' et bonissimi
modi, et raccolto da sua maesta dignissimamente, introducto
imperd dal duca de Loreno, el quale e il primo homo de quella,
et che, exposto la sua ambassata, lo adimandd a sua maests
ch’el volesse fare littere patente per tuti li- suoi luochi et

L

porti, che capitandogli quello Columbo, o quello Zoanne Greco,
che fusseno retenuti cum le robe et persone sue; le quale lit-
tere subito commesse sua maesta et fu contenta mandare uno
Suo messo cum uno messo de epso ambassatore cum epse
littere, a Cﬂlllpﬂgﬁﬂﬂ{l per tutl li luochi de sua maesti per fare
exequire quanto ella scrive, et altra de queste fece scrivere
verso Inghilterra questo medesimo. ... ».

( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Venezia ).

XI. — Venezia, 1486, 12 gennaio.
Lettera di Alberto Cortesi al Duca di Ferrara Freole [,

«....De Franza li sono lettere del ambassatore venetiano,
el quale serive essere ritornati quelli tri araldi che mando el
re de Franza per la recuperatione de le robe de le galee, i
quali dicono de retrovare de molte robe in una terra del re
de Franza, dove le hano facte sequestrare, ma che la restitu-

tione sera difficile, perche quelli corsari allegano quelle ragione
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che altre fiate io scripsi a vostra signoria et dicono volere
stare a ragione; per Ia qual cosa epso ambassatore scrive essere
stato al conspecto de la regia maiesta et del suo ** cum molte
exclamatione, dicendo che se ge le voleno fare restituire, ch_::
lo facino, et che ultimatamente gli € stato risposto che la regia
maiesta vole che guello che se retrova sia restitnito; et per
questo lui scrive havere bona speranza, € che ]:.1 roba che se
trova e extimata ducati centomilia, al quale ambassatore que-
storo hano scripto che el veda de rehavere la roba al pia
presto ch’el puo et ch’el veda de farla condure o in Ancona
(sic) on a Roam deve li para potere mandarla pii :-E-ECI_.I[‘.?..I'IH:‘I‘.I*.E
et se ge hanno mandato el presente de che io scripsi a vostra
signoria, et cordoami et altre robe che serive questo ambassatore
haverge _
(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Venezia ).

11 1° viaggio di C. Colombo.

¥1l. — Barcellona, 1403, Y marzo. _

Copia di lettera di Annibale Gennaro all’ oratore n’_:' Napoli

residente a Milano. Trasmessa dal Residente Estense a
Milano, Giacomo Trotti al Duca di Ferrara Ercole I.

[Copia de littera diretiva al M.™ oratore Regio gqua resy-
dente ], |

« Magnifice frater honorandissime. In guisti di ve hg scripto;
per questa solum usaro del ordine preso, che per ogni COTrero
vi scriva. et per vedere che in lo mese de agosto passato
questi signori Re, ad pregeri de uno ditto il Colomba fﬂuc::m-,
contenti che lo predicto armasse quatro caravelle, ad cn.::-:tc-,
che epso diceva volere andare per lo mare magior et navigare
tanto per dritta linea, per ponente, per fine che venesse allo
Oriente, che essendo lo Mondo ritondo, per forza haveva de
voltare, et trovare la parte orientale. et cussi fece: che armate
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dicte caravelle, pigliato la via de ponente fora de lo stricto,
secondo quello che per littera epso scrive, la quale littera 1o
ho vista, in xxxiiij di pervene in una grande insula, in la quale
habitavano gente olivasire desnude, senza alcuno ingenio de
combatere et molto timida, et descessi alcuni in terra, presero
per forza alcuni, per havere di loro notitia et per imparare la
lingua, perché potessero intendere. de che perdutia per loro
la pagura, essendo homini de bono inzegno, pervenerono a lo
desio loro, che con signi et altri modi intesero da epsi, che
erano in insule de India; et cussi ditti presi, andarono per le
case de quelli vicini, et ville, dicendo che era venuto in quelle
parte homo misso da dio; per il che tutte quelle gente, essen-
dono di bona fede, contrassero con lo dicto Collomba et homini
suoi strecto amore, et amista, da la quale insolla poy passaro
in altre insole, adeo che facendo guesto camino, hanno trovate
gran quantitate de insolle, fra le quale due sono de grandeza
mazore che n’é Inglitera et Scocia, la una, I'altra pin che tuta
Hispania. have lassato lo predicto Colomba 12 homini de li suoi.
et prima partesse, el principio una forteza la quale lassd fornita,
de victuaglie et artegliaria, et portato seco sey homini da la,
che pigliano questa nostra lingua. in dicte insulle hanno trovato,
secondo dicono, pepe, lignum aloe et mena de oro, per li flumi,
cioe flume lo guale ha arena con multe arenelle d’oro, et le
gente de la dice navigano con canne, le gquale sono si grande
che le mayore capeno in epsa LXX et LXXX homini. Dicio
Collomba & retornato in dreto et ha preso terra in Lisbona et
ha scripto questo, a questo signore re, et dicto signore re
gli ha scripto che subito vengha qua; lo credo havero copia
dela littera quale epso ha scripto, et vela mandaro, et quando
€pso sia venuto et intendero altro, velo scrivero. et questo, in
questa Corte, se tene per certo, et como ho ditto io ho vista
la littera anchora che dice piu, che luy non ha cognoscuto
in essere in loro alcuna lege ni setta, salvo che credeno omnia
pervenire ex cello, et la essere il factore de tutte le cosse, per
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il che spera de facili se converterano a la Santa fede Catolica.
dice ancora che fuo apresso alla provincia dove nascino li
homini con coda....

.... Barcellone die viiij* Martij 1493

Vester hobediens frater Hanibal Januarius ».
( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Milano).

X11l. — Ferrara, 1493, 25 aprile.
Minnta ducale ¢ Giacomo Trotti Orafore estense a Milano.

« .. . Messer lacomo. 1l si & havuta una vostra de XXI
del presente, et quanto sia per la prima parte, che parla de
quella copia de littera de messer hannibale de Zenaro data
in Barzellona che ne haveti mandata, in la quale se tracta de
quelle insule che di novo se sono trovate non accade dire
altro per risposta, se non che vi comendemo assai, che ne
habiati mandata dicta copia, la quale havemo lecta cum grande
piacere, et se sentireti, che sia scripto altro circa cio a quello
magnifico Oratore Regio lie residente haveremo caro ce ne
diati aviso....».

( Cancelleria Ducale — Estero: Dispacei da Milano ).

X1V. Milano. 1493, 10 maggio.
I ettera di Giacomo Trofti al Duca di Ferrara Ercole [.

«.... Secripsi a di passati a la vostra Excellentia de quelle
Insole extranee trovate per quel Spagnolo, navicando, et li
mandai la copia de una littera; la quale me rispondete che,
se intendeva altro, gli ne daesse adviso: hora gli mando Ia
copia de una littera venuta de Spagna de quello che da
poi s'é retrovato del tenore de la quale son certo che vosira
excelentia ne hara piacere, Alla quale me recomando (1).... ».

{ Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Milano).

(1) Manca la relazione indicata nella lettera.

1l 2° viaggio di C. Colombo

XV. — Roma, 1493, 21 giugno.
Lettera di Ciiovanni Andrea Boceaccio Vescovo di Modena al
Diuca di Ferrara Ercole I.

€ .... havemo che quelli serenissimi Re et Rayna de Spagna
hano mandato certe galee et altri navilij carichi de tutti li
arteficij et operarii in qualunche exercitio et ministerio, et cosi
de bestiami de qualunche generatione utriusque sexus, ut pos-
sint gignere, videlicet armenta quamplurima, oves seu pecudes,
capras, porcos et demum ex omni genere etiam volatilium,
que ad usum humanum sunt necessaria, et in multa quantitate,
uti dixi, per dare modo et principij a quelli insulani, qui uti
bestie et tanquam fere silvestres vitam ducunt, nudi incedunt,
coperiunt tamen pudibunda aliquibus foliis, facie et aspectu
satis venusti sunt, uti illinc venientes referunt.... »

(Cancelleria Ducale — Estero: Dispacci da Roma).

Le Carte di Pzaolo del Pozzo Toscanelli.

AVI, — Ferrara, 1494, 26 giugno.

Minuta ducale a Manfredo Manfredi Residente Estense a Fi-
renze.

«.... Intendendo nuy che il quondam mastro Paulo dal
Pozo a Thoscanella medico, fece nota, quando il viveva, de
a1lr:unc insule trovate in Spagna, che pare siano quelle mede-
sime ch'al presente sono state ritrovate, per advisi che se hanno
de quelle bande, siamo venuti in desiderio de vedere dicte
note, se lo & possibile. et perd volemo che troviati incontinente
uno mastro Ludovico, nepote de epso quondam mastro Paulo,
al Li‘fﬂl‘-’ﬂ pare che rimanesseno li libri suoi in bona parte et
maxime questi, et che lo pregiati strectamente per nostra parte
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ch’ el voglia essere contento de darvi una nota a punctino de
tuto quello ch’el se trova havere apresso lui de queste insule,
perché ne receveremo piacere assai et ge ne restaremo obli-
gati: et havuta che la haveriti, ce la mandareti incontinente.
Ma usati diligentia per havere bene ogni cosa a compimento
de quello che lo ha, si come desideramo. .. »

(Cancelleria Ducale — Estero: Dispacci da Firenze).

Ritorno di Colombe dal 2° viaggio.

XVIil. — Spagna, 1496, 23 giugno a 9 luglio.
Avviso.

« .... Che Collono Capitaneo del armata hyspana, quale
scoperse le insule trovate li anni proximi passati, era arrivato
a Cales, et ha portato gran quantitate de oro, del guale ne
ha trovato una vena....: .

( Cancelleria Ducale — Estero: Avvisi e notizie).

XVIIl. — Orano, 1501, 7 giugno.
[ettera di Alberto Cantini al Duca di Ferrara Ercole I.

« ... Ft cusi anchora ho inteso da uno proprio che sé €
trovato in facto: como in quelle insule del re de Spagna plu
altime hora se ritrovato una minera de oro, de la quale ne hanno
portato al presente per quatordece milia ducati, et ne esce grane
che pesano centovinti ducati luno, qual se dice esser cosa ma-
ravigliosa.... ».

(Cancelleria Tlucale — Estero: Dispacci dalla Spagna).
Viaggio al Labrador di Gaspare e Michele di Cortereal.

XI1X. — Lisbona. 1501, 17 ottobre.
I ettera di Alberto Cantini al Duca di Ferrara Ercole I.

« .... Gia son nove mesi passati che quesio serenissimo
re mando alle parte de tramontana dui legni ben armati, solum

per cerchare se possibil fusse ch’a quella parte vi si potesse
iteovare terre on insule alcune: cusi hora, alli. undece del
presente, salvo, et con preda, uno de epsi e ritornato: et ha
portato gente et le nove quale non me ha parso che sencia sen-
tita de Vostra Excellentia debbiano passare, et cusi precisa-
mente tutto quello qual fu per il Capitan al Re me presente
racontato qui di sotto distinctamenie serivo: In prima racon-
tano che partiti che furon del porto de Lishona quatro mesi
continui sempre per quellc vento et a quel polo caminarno,
ne mai in tutto questo spacio heberno visia de cosa alcuna
E intracti nel guinto mese volendo pure in anti seguire dicono
che ritrovarno masse grandissime de concreta neve andare
mosse da I’ onde sopra il mare a galla: Da la summita de le
quale per la potentia del sole una dolce et chiara aqua se
dissolvea, et disciolta per canaleti da epsa facti ruinando al
basso giit cadea: Onde che havendo gia ia nave bisogno de
acqua, con li battelli a quelle se acostarno: Et per quanto
fi a lor necessario ne prederno, et temendo de stare in quel
locho per il loro presente periculo volseno tornare indrieto,
ma pur aiutati da speranza deliberarno como meglio potes
seno andare anchora alcun giorno inanti et poseronsi al viaggio
nel secondo giorno del quale ritrovarno el mar gelato, et con-
strecti ha abandonare la impresa cominciarno a circondare
verso maestro et ponente ove tre mesi sempre, con bon tempo
a quella volta continuarno: Et nel primo giorno del quarto
mese heberno vista fra questi dui venti d’un grandissimo
paese: al quale con grandissima allegreza se acostarno; et
correndo molti et grandi fiumi dolci per quella regione al
mare, per uno de epsi, forsi una legha ira terra, intrarno, et in
quella dismontati, trovarno copia de suavissimi et diversi fructi,
et albori et pini de si smisurata alteza et grosseza che sereb-
beno troppo per arboro de la piit gran nave che vadi in mare:
ivi non nasce biada d’alcuna sorte, ma gli homini di quel

paese dicono non vivere se non de pescasone et caza de ani
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mali, de 1i quali el paese abonda, ciog cervi grandissimi ve-
stiti di longissimo pelo, le pelle de li quali usano per veste,
ne fanno case et barche: et cusi lupi, volpe, tigri et zebellini;
affermano esservi, che mi pare miraculo, tanti falcuni peregrini
quarnite passare sono nel nostro paese, et io ne ho vedauti et sono
belletissimi. Degli homini et de le donne de questo locho ne
pigliarno circha da cinquanta per forza, et hannoli portati al re,
li quali io ho visti, tochi et contemplati; et cominciando alla
loro grandeza, dico che sono alquanto piii grandi del nostro
naturale, com membre correspondevole et ben formate: li ca-
pilli de maschij sono longi quanto noi altri usiamo, et pen-
deno con certe inhanelate volveture; et hanno il volto con
oran signi segnato, et li segni sono como quelli de li Indiani;
gli occhi suoi tranno al verde, da li quali, quando guardano,
dona una gran fireza a tutto il viso: la voce non se-intende,
ma per cid in s& non ha alcuna aspreza, anci piu presto £
humana: la condictione et gesti loro son mansuetissimi, rideno
assai e dimostrano summo piacere, et questo & quanto alli
homini: la donna ha piccole poppe et belissimo corpo, et fien
un viso assai gentilesco, il colore de le quale piti presto se
pud dire biancho cha altro, ma il maschio € assai piu negro.
in summa, salvo che la terribile guardatura de lhomo, in ogni
altra cosa mi pareno eguali alla imagine et similitudine nostra.
da ogni parte sono nudi, salvo che le membre vergognose
che con una pelle de sopra dicti cervi se tengon coperti: non

hanno arme ne ferro niuno, ma cio che lavorano et cio che

fanno, fanno con durissime pietre aguze, con lequale non € cosa
si dura che non taglino, questo naviglio & ‘venuto di la a qua
in un mese, et dicono esservi 2800 milia de distantia. laifro
compagno ha deliberato andare tanto per quella costa che
vole intendere se quella & insula, o pur terra ferma. et cusi il
re con molto desiderio et quello et altri aspecta, li quali ve
nuti che siano et portando cosa degna de vostra excellentia
subito ne dard notitia a gquella.
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Alli cinque del presente giunse nel porto di Calice una
caravella de la maiesth del Re de Spagna la quale havea man-
date pitt mesi fanno alle sue insule Antile, et ha poriaio se-
xanta schiavi, trecento cantara de braxilio et trecento de ver
zino. Ef cinquanta marchi de perle; de le quale ne son sia
portate alcune in questa terra, et io le ho vedute et toche, non
son molto grosse et non hanno chiareza in se, ma pilt presto
tranno al columbino

( Cancelleria Duecale — Estero: Dispacci dalla Spagna,
La Carta del Cantino

XX Roma, 1502, 19 novembre.
Lettgra di Alberto Cantini al Duca di Ferrara Ercole |

« .... Per una de Vostra Excellentia in risposta d'una
mia a giorni passati a quella dirizata, ho inteso quanto in epsa
se contiene: Et maxime circha la Charta del navichare: il che
humilmente a vostra Signoria respondendo adviso; che dicta
Charta lassai in genoa a dicto messer Francesco Catanio, et
da lui hebbi ducati vinte striti, cio¢ de libre tre ciascuno:
vero e che dicta Charta in portogallo a me de pacto facto mi
costd ducati dodice d’ oro in oro: Ma astretio dal bisogno et
non hanendo ove ricorrere fui sforzato a tuor dicti denari, et
fare quanto a Vostra Signoria scrissi.

La Charta & di tal sorte et spero ch’in tal manera piacera
a Vostra Excellentia, che non gli sera molesto haver per epsa
exbursato dicta quantitade. Perche di quel piu che sopraspen-
dera Vostra Signoria, cioe de dodice ducati che mi costo quella,
mi faci creare suo debitore. ... ».

( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci dalla Spagna).




Relazione dei viagegi di (. e M. di Cortereal.

XXI. Siena, 1504, 16 agosto.
Lettera di Pandolfeo Petrucci al Duca di Ferrara Ercole I

«.... Ali giorni passati intesi per littere de Vostra Illu-
strissima Signoria come quella desiderava di hauere il viaggio
facto per li porthugesi ultimamente in quelle isole, quale in-
tendeva essere qui apresso di uno di dicta natione. Unde per
satisfare ala Signoria Vostra Illustrissima facta diligente inve-
sticatione, trovai il viagio lo haveva uno Don Joanne al quale
per nop esser in Siena per causa della peste, mandai proprio
cavallaro: Et da epso hebbi risposta insieme con il libro, et
mi ricercd non lo mandasse via: Per 11 che ho facto disegno
+di farlo trascrivere, et di mandarlo alla Signoria Vostra lllu-
sirissima et cosi fard. E bene vero che per essere assai bono
volume, et scripto in lingua loro, ci si metterd un poco di
tempo, pure il faro sollecitare, et finito che sara il mandaro
ad Vostra lllustrissima Signoria.... »,

( Cancelleria Ducale, Estero: Lettere di Principi, Siena).

XXI1l. — Firenze, 1504, 21 agosto. ;
Lettera di Manfredo Manfredi al Duca di Ferrara Ercole I

t.... Questa sira per il cavallaro nostro che serve alla
posta de pogibonci ho havuto le qui alligate a Vostra Excel-
lentia quale mi ha rimesse il Magnifico pandolpho petruci, che
e la risposta per gquanfo mi scrive Sua Maesta de quella che
li seripse Vostra lllustrissima Signoria per volere quella infor-
matione da quel partugalese: a me scrive ch’el fa transcrivere
certo libro, che fornito ch’el sia, il me lo rimettera, acio che
lo mandi ad quella....».

( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Firenze ).

¥ X[II. — Siena, 1504, 20 ottobre.
Lettera di Pandolfo Petrucci al Duca di Ferrara Ercole I

« . .. Piu littere ho scripto a la Excellentia [Vostra]
circa la renitentia che facea el Signor Don Giovanni Portu-
ghese del non volere accomodare [ Vostra Excellentia] del libro
del secundo viaggio, se innanti non recuperava il primo. Hora
vedendo per tante littere la instantia che la Signoria Vostra ne
fa: et essendo il dicto libro apresso di me, lel, mando con
[ questa]; et perche non era ancora transcripto, mando lo ori-
ginale proprio: et prego con instantia la Signoria Vosira che
facto che lo hauera transcrivere me lo vogli subito rimandare
perche ho data la fede mia al Signor Don Giovanni: che infra
non molti giorni infallantemente glielo restituiro . ... ».

( Cancelleria Ducale, Estero: Lettere di Principi, Siena).

XXIV. — Siena, 1504, 9 dicembre.
Lettera di Pandolfo Petrucei al Duca di Ferrara Ercole [

« .... Ho ricepute le littere di Vostra Illustrissima Signoria
in Siena con il libretto: guale me ha rimandato. hollo havuto
gratissimo per posserlo restituire, si come havevo promesso .... ».

(Cancelleria Ducale, Estero: Lettere di Principi, Siena ).

Organizzazione ecclesiastica nell’ America Spagnola.

XXV. — Roma, 1508, 5 luglio.
Lettera di Lodovico da Fabriano al Cardinale Ippolito [
da’ Esfte.

« ....Questi oratori de Spagna; intendo contrastano havere
un legato in Spagna: como hanno francesi: et piu vo-
gliono tre vescovi per questa terra nova, 0, VEro isole adqui-
state verso ponente....».

( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Roma).




Viaggio di Juan de Grisalva.

XXVI. — Firenze, 1519, 17 gennaio.

Lettera di Pietro Antonrio Torelli al Duaca di Ferrara Al-

fonso 1.

.... Uno mio cuscino familiare del Reverendissimo legato
apostolico appresso il Cattolico Re....... mi scrive essersi
retrovate nove insule assai pitt ricche de tute le altre: delle
quale el piil povero habitante ha li fornimenti de casa
d’oro, de quali fornimenti gia al Cattolico ne era stato presen-
fato . ... ».

( Cancelleria Ducale, lstero: dispacei da Firenze ),
Viaggio di Fernando di Magellano.

XXVIL San Luchar, 1522, 6 settembre,

Copia di lettera del Capitano Givanni Sebastian del caguo
all’ Imperatore. | Allegata a lettera 27 ottobre 1522 da Fi-
renze di Benedetto Fantini“al Duca di Ferrara Alfonso I.]

« Molto Alta Maesta.

Sapera Tua alta Maesta come siamo gionti 18 homini so-
lamente cum una de le navi che Tua alta Maesta mando in
discoprimento de le specierie cum el capitano Ferrando di Ma-
gagliares, che habbia sancta gloria, et perche tua alta Maesta
sappia le cose che abbiamo passate brevemente scrivo a quella
et dico:

Primeramente giongemmo a 54 gradi alla parte del sur de
la linea equinoctiale donde trovammo uno stretto che passava

1l mare del sur de le indie et Terra ferma di tua Maesta, il
quale stretto e di 100 leghe per donde cerchammo et in tempo
di tre mesi et 20 giorni trovammo molto prospero vento et non

trovammo terra nessuna se non due Isole dispopulate et piccolg,
et di poi demmo in uno arcipellago di molte isole molto ricche
di oro dove si mori il supradetto capitano Ferrando et altri
molti, et per non potere navigare cum le tre navi per la poca
oente che restammo disfacemmo una nave et cum le due na-
vicando de isola in isola discoprendo insino giongemmo CuiT
la gratia de Dio a I’lsola di Maluch, et questo fu dopoi la
morte di Ferrando supradetto in otto mesi donde carricammo
le due navi di gerofani.

Sapera tua alta Maesta che andando alle ditte isole di
Maluch, discoprimmo la canfora et canella et perle. Volendoci
partire da le terre di Maluch alla volta di Spagna, ci advedemmo
che aqua intrava in una nostra nave di modo che non si po-
teva remediare altrimenti se non si discaricava, et passando il
tempo che le nave navigavano per agava et malacar determi-
nammo, O morire cum grﬁndﬂ honore a servizio di Tua alta
Maesta o pervenire a fare sapere a quella il detto discopri-
mento, et cusi cum una sol nave partimmo stando tali come
dio voleva. Et nel viaggio discoprimmo molte isole ricche, fra
le quali discoprimmo una banda donde nasce |"amanzio et
noce moscade et zabia donde nasce il pepe et zimor onde
nasce el sandalo, et in tutte le supraditte isole c¢i & una infinita
di giengiono.

Le mostre di tutte queste specierie pigliate in le proprie
isole portaro per mostrare alla tua alta Maesta.

Tutte queste isole stanno in li limiti de Marcationes et
cum queste come per nostre lettere et puncti si dara relatione
vera a tua alta Maesta.

La pace et amicitia di tutti li regi et signori di tuite I"isole
supradette, volendoti obedire come Re et Signore, scritte di sua
propria mano porto a tua alta Maesta.

Partendo da I’ ultima isola in cinque mesi navigando, so-
lamente riso et bevendo aqua, pigliammo |’isola di capo verde,
et cum I’aiuto di dio et di santa Maria passati tre anni gion-
gEemmo.




Pertanto supplico a Tua Maesta che proveda al Re di
portugallo per quelli 13 homini che tanto tempo hanno servito.

Pui ha da sapere tua alta Maesta, quello che piu dobiamo
stimare che habiamo scoperto et rondolato tuto il cerchio del
mondo, andando per 1'occidente et venendo per I’ oriente.

supplico et domando a tua alta Maesta, per i molti tra-
vagli et sudori fame, sete, freddo et caldo che questa gente che
ha passato in tuo servitio, Ii facci mercede de la quarta et vi-
gesima parte del carico de le navi.

Cusi me resto basando et mani et pedi di tua Maesta

Fatta nella nave ventura nel porto di San lucher. ... »,

{ Cancelleria Ducale, Estero: Dispacei da Firenze).
Scoperta del Peri, Chili, Venezuela e Messico.

XXVII. — Madrid, 1535, 19 gennaio.
Avviso.

@ ....Per littere venute- novamente a questi Signori del
Consiglio delle Indie, quelli dal Peru haveano scoperto certi
luochi novj, dove sin alhora della data delle littere, che fu del
Marzo passato, haveano frovato tanto oro, et argento che il
quinto del oro era. 116/m. Castigliani, et quello del argento
45/m. Marche, ch’era per la parte dell’ Imperatore,

Si parla anche una nave di Fernando Cortese habbia sco-
perto una isola dove sono perle della grandezza d’un ovo di
columbo, et grandissima quantitd d’oro; non di meno questo
aviso non si ha per certo.... »

{ Cancelleria Ducale, Estero: Avvisi e notizie).

XXIX. — Genova, 1535, 20 gennaio
Avriso,

«.... Erano in corte littere de. 1111, di ottobre dal Peru et
queile bande, per le quali s’intendeva essere stato scoperto
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novi paesi con tanta copia d’oro, ch’al parangon Ij’f:_”:i-hjl] il

trovato e quasi nulla, et erano arrivati in Cadexe doe navi con

oro et argento in bona summa....» :
(Cancelleria Ducale Estero: Avvisi e notizie ).

XXX. — Milano, 1535, 5 luglio
Lettera di Ferrante Trotti al Duca di Ferrara Ercole I, con
allesata una relazione venuta dalla Spagna silla scoperta
di un paese nel Perit presso il Venezuela.

« Fssendo vostra merced la persona alla quale piu desidero
servire che niun altra, non ho voluto manchar di fargli sapere
quello mi e soccesso dipoi mi parti di Calice, anchor che
I’habbi scritto di Canaria: et perché non tengo certezza se la
mie letiere siano capitate, voglio tornar a far sapere a vosira
signoria tutto quello che ho visto dopoi di detia partita mia;
il che, e, che havendo determinato di andar al Peru, me e 80cC-
cesso altramente di cid che havea determinato, perche havendo
ritrovato in Calice Don Hieronimo Cattaneo lassai per sua
importunita I’andata del Peru, e mi determinai di venire a
questo porto di Venezuela; cosi trovaj Christophoro Martino
del gubernatore, quale mi dette una impresa molto di gliadagnF:,
con il quale posso servire. et perche io so che vostra Eigﬂﬂl‘!f{
havra piacere di quel che scrivo, et che li djj conto di tutto il
nostro viaggio, le dico, che partimo allj. VIIl. dj decembre, et
arrivamo alle Canarie allj. XX. del detto mese, et riposassimo in
le Canarie otto dj, facendo genti, ed da lj facessimo vela, et
dimorassimo in arrivare all’isola dj Sancto Germano XXXIII
dj con bon vento in poppa; et nel camino vedessimo molta
moltitudine di pessi volanti come tordj, et in Sancto Germano
sallassimo in terra, et ivi dimoramo quattro giorni, et de lj fa-
cemo vela, et penassemo in arivar a questo porto di Vene-
zuela, VIII, giorni, ed indj venissemo in questa citta de "oro,
dove ora stiamo, che e lontana dal porto sordelio legue fre,
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ove trovassimo circa da. 300. homini, 1j qualj ne hanno data
molta buona nuova della terra et sua ricchezza, et ne hanno
dette molte cose signalate, tra le quali sono le seguenti, cioe
che passato uno fiume distante di qua. 150. leghe si trova tanta
quantita d’oro che lj Indij per il servitio delle case loro non
usano altro metallo a detto sevitio, et che le scudelle et wvasi
di tutte sorte sono d’oro et che il sepulchro d’un loro Re et
tutto lo edifitio circostante era tutto d’oro, nel quale edifitio
erano piit di cinquanta figure de huomini tutti d’oro, le quali
figure hanno le frizze et archi in mano, et stanno di manera
che pare custodiscano il ditto sepulchro; et dicono che hanno
un’altro edificio piu grande del soprascritto, lontano di li due
leghe. la terra & molto sana, et con quanto travaglio che hanno
passato tutti quelli che sono venuti qua, tengono molto migliore
colore che lj altrj che novamente sono venutj dj Spagna, per
che hanno patitj tanta fame che sono statj necessitati prendere
delli Indij et mangiargl] Piaccia a Dio che ne succedj meglio
a noj altrj, et scemarne il travaglio, che tenemo tanto desiderio
d’andar a questa intrata che non si puo pensare; et se gia
fossero venuti. 150, cavalli che aspettamo da I’Isola de S.'* Do-
minico et. 50. che stanno qua, gih saressimo partitj, per che non
attendemo altra cosa; et credemo seranno qua molto presto,
et sono tante le cose che qua ne sono dette, che se noj le
scrivessimo in Spagna, le teneriano per bugie, et per quesio
non le secrivo, et una di quelle de qualj piu noj si maravigliamo
e che vi siano tre fonti de pece, che correno continuamente a
tre fiummi grandi, et questi tali fiummi vanno a dare in certo
loco, et in quello se imbevino, et la matina sta tanto gelato
che per sopra gli puo passar I’huomo a cavallo; et come il sole
comincia a dar in la lacuna dove ditta pece se spande, si co-
mincia a risolvere alquanto, dove & accascato molte volte in-
trarvi delli cervi et non potervj uscire. in questa terra si trova
cazza d'ogni sorte, come cervj, coniglj, galline, perdice, tortore,
palombi et altre sorte d’animali; da essi Indij sono presj con
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saiettamenti, et se ritrovano luserte de, AVIIj. piedi, et sie tro-
vato una dj queste luserte haver giottito un cane et uno CErvo,
et perche vostra signoria mj creda che non glj dico buggia, cosj
mi levi Iddio a salvamento in Spagna, che dopo venessimo qua
€ accascato cio ho detto a V. S. del cervo et cane. et andando
a cazza per il gubernatore havemo vistj se non leoni et tigri,
quali sono amazzati dalli Indij co cani a cavallo, per che non
sono cosi fieri come quelli di Spagna. li Indij di questa terra
sono cosj ben dispostj con noj altrj, et non combatteno se non
con herba, et vanno con una zucca avanti de 5] per coprir le
vergogne, et le donne portano una binda di bombace, non
voglio esser piti lungo per non fastidir vostra signoria pregan-
dola mandarne qualche nuova di Genova..,.».

(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Milano }.

Scoperta della California.

XXXI. — Borgo San Donnino, 1536, 16 maggio.
Lettera di Sigismondo Ferraresi al Duca di Ferrara Ercole Il
“....Como erra gionto in ne Spagna 4 nave da lo peru

carge de orro e regento, e quili havevano trovato una altra

Issola e che li avevano trovato tanto orro e regento che erra
Cossa miracolosa....»

(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci dalla Germania).

Scoperta della regione di Cusco nel Perii.

XXXIL — Venezia, 1537, 22 maggio,
Lettera di Giacomo de Tebaldi al Duca di Ferrara Ercole I,

«....Ultimo la Sua Signoria (I’Oratore Cesareo) m’ha
dicto, che V'agenti per la Cesarea Maestd nel mondo nuovo,
hano ritrovato un’insula nominata Coscho, ch’é pin richa del
Peru; et che I’habitanti quella adorano lo sole....»

(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Venezia).




Morte di Diego Hurtado di Mendoza alla foce del Rio Fuerto.

KXXIIl. — Monzone, 1537, 24 agosto.

Lettera di Alfonso Rossetti al Duca di Ferrara Ercole IT (in
cifra ).
«.... E venuto nova ch’un don piedro de mendozza ch’ era
andato alle Jndie con armata gia molti mesi, & morto con quasi
tutta sua gente de fame stando in un finme et soi contorni

chiamato il Rio de la platta....».
(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci dalla Spagna).

Scoperta della Colombia ed Ecuador.
XXXIV., — Venezia, 1538, 6 marzo.
Lettera di Giacomo de Tebaldi al Duca di Ferrara Ercole 11

«.... Ch'el se ritrovato un’altra insula pin richa d’argento
et d’oro, che non & lo Peru....»
(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Venezia).

Scoperta del Chili.

XXXV, — VEnez[a: 1542, 17 aprile.
Lettera di Giacomo de Tebaldi al Duca di Ferrara Ercole II.

«.... Ex™ Signore. Unico hogi son stato col Signore Ora-
tore Cesareo in soa casa, et da la Soa Signoria ho. avuto che
uno so fratello ch’é capitaneo cesareo d’armata da Mare nel
mondo nuovo ha scoperto pitt de sexanta cita et isole non mai
pin ritrovate. ... »,

(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci da Venezia ).

Ribellione del Peri.

XXXVI. — Bruxelles, 1549, 6 gennaio.
Lettera di Alfonso Rossetti al Duca di Ferrara Ercole 1.

«....E venuta nuova che quel Pizzarro, capo gia molti
anni nelle indie per la cesarea Maesti, era tanto insuperbito
che non temendo et abusando della authorita dattali, & stato
vinto preso et amazzato dopoi una gran scaramuzza e meggio
fatto d’arme, quanto perho si puo fare in quel paese da un
licentiado lasche mandato per nome di sua Maesta contra detto
Pizzarro, sono perho morti puochissimi e dicono questi spa-
gnoli che la cosa non solo risulta alla Maesta Soa in servitio
che continuara |’obedienza di quelle parti con I’ utile solito che
suole venire di la, et che haveva cominciato in qualche banda
ad impedire e tirraneggiare detto Pizzarro, ma che un oran
cumulo d’oro e d’argento fatto in molti e molti anni da lui li
hanno levato del quale sua Maesti potra servirsi ....».

(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci dalla Germania ).

XXXVIL. — Fiandra, 1554, 28 agosto
Avviso.

“....Ecci nuova di grandissima importanza ma che voi
altri poco pen...... del mondo nuovo non ne farete forse gran
conto..... che nel Peru, et in tutta quella parte che gli spa-
gnoli chiamano Mondo nuovo e noi America, si sono ribellati
dma[]“lmperadm'{:, ed hanno elletto per loro Re un figlinolo di
Gonzalo Picarro, che anch’egli havendo particularmente sco-
rPf:rtﬂlEd acquistata quella provincia del Peru si ribelld contra
I suol poi nel 48 paxato fu preso, rotto et dicollato da Gascha
il{ﬂlldﬁtﬂ la di spagna con exercito, benche non dettono nome
di Re a Gonzalo come hanno dato al figlinolo, ne si congiunse
tlltFﬂ Il paese con quello come sie congiunto con questo, che
unitamente |’hanno chiamato Re et cgiuratolt tedelta, il qual
nuovo Re dicono che & huomo valoroso et che ha usate oran
liberalita in donare cio che gli haveva....». ;

(Cancelleria Ducale, Estero: Avvisi e notizie).




Scoperta della regione di Popayan.

XXXVIIL. — Madrid, 1564, 2 luglio.
Lettera di Anfonio Rota al Duca di Ferrara Alfonso II.

«....E gionta la flotta dall’ Indie in Siviglia, et ha portato
doi milioni de oro de quali 300/m. scudi sono di Sua Maesta
et il resto di particolari, il che & stato di grandissimo commodo
et sollevamento a tutta questa corte la quale se ritrovava senza
un riale. Porta nuova come certi Popoli de Chili s’erano ri-
bellati, et che havevano morto il figliolo del governadore con
forsi cento huomini; scrivano anco che li nostri havevano sco-
perto una nuova provincia chiamata Topiamia, la qual credono
venga a ritrovare il mar caspio.... »

( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacei dalla Spagna).

Scoperte di Gonzalo Diaz de Pineda nella Colombia.

AXXIX. — Madrid, 1569, 10 settembre.
Lettera di Giacomo Ferrari al Duca di Ferrara Alfonso II.

«....L7armata delia nova spagna e gionta a seviglia, e
dicano che non ha portato che due millioni de oro de quali
ve ne 600/m. scudi per Sua Maesta, il resto & de particolari,
et aspettano di di in di quella del Peru, che viene molto riccha
et ch’hanno scoperto altre Isole di dove portano gran quantiti
di canella....»

(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci dalla Spagna).
Scoperte nell’ America Settentrionale (?)

XL. — Anversa, 1580, 20 ottobre.
Avviso.

«....Scrivano d’Inghilterra.... che v’ era arrivata una
Zatra Portoghese tanto picciola che passd sotto il ponte di
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Londra la qual riferiva venire dalle Indie, dove havea scoperta
la costa d'una nuova Terra non piilt conosciuta di lunghezza
di 900 leghe, et il Patrone della Nave ne volea dare la descrit-
tione alla Regina, accid potesse mandar sue Navi a ricono-
scerla.,.. »,

( Cancelleria Ducale, Estero: Avvisi, notizie).

XLI. — Anversa, 1530, 26 novembre.
Avyiso.

« ....D’ Inghilterra confermano.... Ch’el Portughese ve-
nuto dall’ Indie chiamato Diego con quella Navetta come si
scrisse, era a continovi ragionamenti con la Regina, ove anco
alle volte interveniva il Dragh, onde si giudicava che tornaria
in quelle parti con qualche Vascello Inglese. ... ».

( Cancelleria Ducale, Estero: Avvisi, notizie),

Istmo di Panama.

ALH, — Madrid, 1584, 2 dicembre.
Lettera di Ercole Varano al Duca di Ferrara Alfonso I1.
[in cifra].

«....E qui un Portoghese che propone una navigatione
nuova per le Molucche, che dice s’abbreviara il camino pin
di due milla leghe, et che Portoghesi non I’hanno usata prima
perché non potevano, havendo da passare per I’ Indie Occi-
dentali.... ma che Sua Maesta, che & Padrona dell’una et del-
I’altre Indie, lo pud fare facilissimamente con fare una scala
in Panama nell’istimo della nuova Spagna et. del Peru, che
non sono che XII leghe di terra per arrivare al nombre de
Dios ch’e nel mar del sur, che & placidissimo e facile da na-
vigare, e torcendo a mano dritta sotto il Polo in manco d’un
anpo potranno fare il viaggio e andarano pin sicuri.... ».

(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci dalla Spagna).
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Secondo viaggio di Tommaso Cavendish.

XLIIl. — Venezia, 1592, 20 agosto,
Avviso,

«....D1 Londra avisano il ritorno dalle Indie del Capitano
Pinazzo qual riferisse che il Capitano Candis, al quale era stato
in corso.... preso sopra certi vasselli.... da.... nel Rio della
Platta havea scoperto oltra cento isole et preso la Citta di Suetos,
habbia riportato gran quantita d’Oro et d' Argento, et vetio-
vaglie, di dove con li suoi 5 vasselli ben provisto di tutti i
suoi bisogni "ultimo di febraro si era retirato nel stretto di
Magaglianes con inf[tentiojne di circuire I’ America a imitatione
s b

( Cancelleria Ducale, Estero: Avvisi e notizie).

XLIV. — Venezia, 1596, 17 gennaio,
Avviso,

@....Lettere di Genova delli 6 confermano.... che il ter
reno trovato novamente da Spagnoli verso Porto Ricco, era

di tal perfettione, che ove havevano cominciato a cavare tro
vavano hormai rendita di 90. per cento....».

{ Cancelleria Ducale, Estero: Avvisi e notizie ).
Esplorazione della Nuova Scozia del March. della Roche.
XLV. — Roma 1602 16 novembre,

Lettera di Francesco Maria Vialardi al Daca di Modena
Cesare o’ Esfte.

«.... 1l Marchese della Valle Bretone che gia 2 anni ando
con 12 navi a buscar per Francesi qualche pezzo di mondo
nuovo ha dato nuova di se, che n’ ha scoperto uno dirimpetto
alla Canada muy rico, ma di cio s’aspettano particolarita. ... »

(Cancelleria Ducale — Estero: Dispacci da Roma).

i Colombo di Cuccaro
e la successione ereditaria della famiglia di Crist. Colombo.

XLVI. — Roma, 1609, 24 gennaio,
Avriso

«....et aggiongano che fusse stato dato fine alla lite du-
rata 30 anni sopra il Ducato di Veranges che fu del gia Chri
stoforo Colombo a favor di Don Caro Portughese con I’ esclu
sione di ogni altro pretensore fra quali principalmente Don Bal-
dassarre Colombo come parente per linea transversale di nat-
tione italiano.. . »,

( Cancelleria Ducale — Estero: Avvisi e nofizie ).

(ialileo Galilei e il taglio dell’ Istmo di Panama.

XLVII. — Firenze, 1622, 19 luglo.
Lettera di Emilio Paolo Boiardi al Duca di Modena Cesare

d’ Este.

« Quando fu qui il Conte di Monterei, intendo, ch'il
Gallilei inventore dell’occhiale lungo, cittadino firentino gli
propose un nuovo modo di passare di Spagna 'nelle Indie in
un mese, sendosi solito di spendere in quella navigatione piu
di ire mesi, onde Sua Eccellenza promise di fargli conseguire
dal Re Cattolico 6/m. scudi d’entrata, et un Marchesato, quando
I' effetto corrisponda alla proposta.... ».

( Cancelleria Ducale -~ Estero: Dispacci da Firenze).

(Gli Spagnuoli perdone I’ isola Giamaica.
XLVIilL. — Venezia, 1655, 4 dicembre.

Avriso.

« La perdita dell’isola Jamaica, che per la navigatione
delle flotte stimata di maggior conseguenza, che quella di
San Domenico era stata sentita vivamente dalla Corte.




Fu Jamaica la prima isola posseduta dal Colombo, ed il

Duca di Veragua, come herede gode in sua Casa del titolo,

et dell’entrate . . .. ».

(Cancelleria Ducale — Estero: Avvisi e notizie ).
Yiaggio di circumnavigazione di Giovanni Byron

XLIX. — Londra, 1767, 18 settembre.
Lettera di Alfonso Poggi al Duca di Modera Francesco 1]

« Sembrava dapprima favolosa la scoperta dei Patagoni,
Uomini di gigantesca statura, fatta dal Generale Lord Bairon
nell’inoltrarsi alle Isole dello stretto Magellanico. Ma oltre i
passati sono arrivati nuovi riscontri, che la Nave Delfino an-
corando al Capo Vergine Maria vide sul lido un grosso nu
mero di Patagoni, che davan segni di gioia, Il Capiﬂum ando
al lido con tre batelli bene armati; e per assicurarsi della
tanto decantata loro alta statura, misurd parecchi di loro, e li

ll'lil-'h"ﬁt? pit alti di sette piedi. Sono ben proporzionati di corpo,
e i loro cavalli sono all’incirca della grandezza degli Inglesi.

_ Fu osservato che avevano speroni di canna, e il loro ve-
stito era di pelli selvatiche . .. . ».

( Cancelleria Ducale — Fstero: Dispacci dall’ Inghilterra ).

Yiaggio di Samuele Wallis.

L. — Genova, 1768. 16 luglio.
Avviso.

L Una lettera longhissima scritta dall’ambasciatore Carac-
cioli al nostro Segretario Gastaldi, e che io stesso ho letta
porta che una Nave inglese, di cui non mi ricordo il IIGmE}
avendo passato lo stretto magellanico e tenendo camino al snrl.
d‘f‘Pflm un assai lungo cammino & incontrata in una ;ian!a:
4ssal considerabile, fin allora non conosciuta ma perd abitata.
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Disceso a terra ha trovato il clima assai temperato, gli uomini
portanti barba, d’onesta figura e di corporatura come gli
europel, bianchi e biondi, siccome pure le donne bellissime,
che rassomigliano a quelle del nord. Il loro linguaggio & assai
dolce percheé pieno di vocali. Il capitano e gli ufficiali si sono
tosto famigliarizzati per fare le loro annotazioni su la natura
del Paese, hanno osservato che non vi & grano, né& vino, ma
invece hauno trovato certi frutti di terra dagli Inglesi detti
Patetes di cui si pascono. Non hanno bestiami, ma una gran
quantita di maiali e di volatili di tutfe sorte. Il terreno estre-
mamente fertile produce frutta in abbondanza e di specie non
conosciuta. Non & il Paese né montuoso né piano, moltissimo
popolato e coperto tutto di piccole casuccie tessute di canne.
Vien comandato da una Reggina compiacentissima per gli
stranieri.

Ella e ita piit volte a bordo della nave accompagnata
dalla sua Corte e per primo complimento ha fatto intendere
al Capitano voler coricarsi con lui, senza effetto perd, non
avendolo voluto il Capitano che era intaccato di scorbuto. Ha
bensi corrisposto all’onesta domanda il Capitano con essibire
a lei molti giovani ufficiali della nave, che la Regina ha rif-
fiutati per la dignita che sostiene incapace d’accomunarsi con
tutti. Guardano gli mariti le loro mogli con moltissima gelosia,
le figlie poi indifferentemente si prestano a fare gli onori di
casa, hanno un uso affatto singolare di dipingere il deretano
di nero alle maritate interamente; alle figlie per meta sol-
tanto,

Tutto I’equipaggio inglese ha goduto della gradita ceri-
monia di usar delle figlie, con non altra ricompensa che un
chiodo, di cui si tenevano contentissime armandone la estre-
mita dei loro bastoni in forma di lancia. Non ha quel Paese
specie alcuna di metallo e per conseguenza il ferro, come piii
utile loro, & piacciuto di piii. Non han voluto mangiar ne bere
cogli Inglesi ed han trovato catffvo d’assai il vino che qual-




cuni hanno a caso gustato. Hanno gli Inglesi assistito al
pranzo della Reggina in pubblico ed anmno m%servatm che .{!l]l?
damigelle; non essendovi uso di forcelline, porgevano in hcjcc".
alJaI Reggina piccoli bocconcini, senza c]r’c]lahﬁi movesse c;
4 clascun pezzetto si lavavano le dita. Sono vestite EIEEII.I'T{{E.-
centemente di una specie di tessuto di cortéccia d’alberi, di cui
ne ho io stesso veduto un pezzetio annesso allg ]::tt'n:jm del
Slg.”‘_ Segretario Gastaldi, che mi & paruto assai bello. Gli Si-
gnori J.je.] Paese dipingono questa tela, che & di color cigne-
rino bigio, con succhi di erba e ne formano per distin;:?mu:
una specie di Pequin; adorano certj piccoli Idoletti, che cia-
scum_r |:tm't:1 con gran custodia con se, e plj intatrlfan:} di gusto
da |:11EC1_n]i legni con pietre durissime. Fanno i}bc:i molte ceri.-
HIOnIe al trapassati . all’uso degli antichi Idolatri. Produce quel
mare gran quantiti di perle, ch’anno autto tosto cura di na-
sm_:uznfiert doppoché hanno osservato esserpe oli Inglesi molto
avidi, Hanno gradito molto il dono di qur—nlchﬂf: Pelli che ,C.:l.i
lng]fasi loro han presentate e sono rimasti atmnitfa vedere
hr?ﬂhre I'acqua, non si servendo essi del fuoco che per arro
stire Elprr:mf-:van piacere di gettare in tale acgua hﬂ]]enté
tutto cid che loro veniva alle mani, Pare che non si qf'tm':;
punto inferociti all’arrivo degli Inglesi, ma anzi hs.:umhu Lf;ttu
c:?nmsce!'e I loro costumi ben differenti e molto pili mansueti
;[: quelli dei selvaggi d’ America. Vi & grande apparenza che
gra g ime, s1 scoprira altro immenso
continente delle terre australi, che formerebberono una oran
parte del globo, a quel che ne dicono i Geografi, e per LEEIEII-
Seguenza noi avremo il piacere di vedere alla nostra etia sco-
perti_t la quinta parte del mondo. Molti curiosi e molti astro-
nomi si imbarcano a Londra sy di una piccola flott h 13
alla nuova Isola indirizzata ». A

Cane -ia Dite: . 5 ;
( elleria Ducale — Estero: Avvisi e notizie ).

Viaggio di circumnavigazione di Luigi de Bougainville.

LI.. — Parigi, 1769, 27 marzo.
Lettera dell’ abate (iio: Baftisfa Contri al Duea di Modena
Francesco [lf.
i.... NL." Bougainville qui etoit parti, il y a deux ans, et demi,
a la decouverte des nouvelles Isles, est arrivé depuis quelgues
jours a Versailles. II'a rendu compte au Ministre de sa mission,
La nouvelle isle qu’il a decouverte est dans les Terres Austra-
les. Elle est, si on’en croit ses relations, des plus singulieres.
Il soutient que les habitans y ont des moeurs, el un regime
de vie civile, qui fait honte a celui de Notre Europe le mieux
policé. I'a emmené ici un’ homme qu’il assure etre de ce Pays,
qui paroit avoir beaucoup d’intelligcence., ... ».
( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci dalla Francia ).

Scoperta dell’ isola di Santa Maria (?)

LIl. — Londra, 1770, 2 febbraio.
Lettera di Francesco Antonio Del Medico al Dunea di Modena
Francesco [1I.

«....E finird con dare all’Altezza Vostra un succinto di
quanto conteneva la lettera scritta a questa Societd Reale da
un Capitano Inglese, che si avicind ultimamente all’ Isola di
Santa Maria, se male non mi ricordo. Scoperse Egli da lontano
quest’ Isola, verso cui diresse il cammino. Vedde ben tosto che
v' erano abitanti. Ma siccome si avvicinava la sera, non volle
azzardarsi pitt oltre: e gettd le ancore. La mattina vegnente si
avanzd colla nave quasi a tiro di pistola, e vedde ben tosto
gran quantita .di quelli insulani, che a truppe correvano sul-
I’orlo dell’Isola per la naturale curiosita di vedere questa nave.
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Dice che la loro statura ¢ veramente gigantesca, ma non tanto
quanto se pretendeva anni sono ciog¢ di piedi 7'/, a 8 inglesi.
Dice bensi il Capitano che avendone misurato molti, che loro
comune statura € di circa piedi 6/, il che eccede di circa
8 oncie la statura degli womini pitt grandi fra noi. Dice che
hanno poca barba, ma solamente qualche bucchie qua, e 13, e
punto per il corpo. Che vanno vestiti, e sia alquanto coperti
di pelliccie; che vivono d’uccelli, ed altro selvaggiume. Che
hanno le unghie grandi come animali. Che I invitarono a
terra, ma che egli si contentd di mandar loro un presente di
qualche commestibile. Che egli fece loro cenno di ritirarsi, ma
che essi gli fecero capire che era troppo presto facendo cenno
al sole, che era ancor alto; ma quando poi si accorsero, che
il non voler approdare procedeva da timore, essi si ritirorono
e lasciarono sul lido i loro fanciulli, per dar cosi ad intendere
agl’ Inglesi che nulla avevano a temere. Non ostante questo, il
Capitano non volle azzardarsi; ed avendo fatie le dovute osser-
vazioni, parti assai contento di quanto aveva discoperto.. .. ».

( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacei dall’ Inghilterra ).

Primo viaggio di Giacomo Cook.

LI, — Londra, 1771, 30 luglio.

Lettera di Francesco Antonio del Medico al Duca di Modena
Francesco Il

«....Dalla nave Endeavour, che parti tre anni sono per
andare ad osservare il transito di Venere si sente, che M." Banks
uno dei virtuosi astronomi che c’erano a hordo, abbia fatte
delle vantaggiose scoperte, particolarmente di diverse nuove

Isole nella latitudine delle Isole Olandesi, di dove vengono le
Spezierie . .. :
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Nel giro che hanno fatto del Globo, dicono di aver disco-
= L] . :
ove lsole, ove hanno approdato e trovati Popoli

perto molte nu |
manderanno

civilizzati ma senza alcun culto. Si dice ora che

diverse altre navi con persone di abilita per farvi {111a!r:11v:: nuovo
stabilimento. Questa nave ha porfato molte nuove piante, €

molte altre curiosita....». _ ‘
( Cancelleria Ducale, Estero: Dispaccel dall’Inghilterra ).

Viaggio all’ isola Davis.

LIV. — Vienna, 1771, 31 ottobre.
Avviso.

... _Scrivono da Madrid che con le ultime notizie cmll
dal vascello

4 rico-

I
I’ America si era avuto riscontro del viaggio fatto

San Lorenzo, e dalla Fregata Santa Rosalia per andare

noscere.!'Isola di David, prenderne il possesso a nome di quel
monarca, come felicemente € successo. ;

[ detti due vascelli partirono dal porto del Callao a di iL].‘
settembre 1770, e diedero fondo avanti la n::nniu_ata Elacria al
16 ottobre anno sudetto, avendo avuto un viagglo 1:-1111.11:35t-:r
felice. In esso & stato osservato che I’ Isola si t_r[':_vn da 1:11'|:.-.f1
160 leghe situata differentemente da quello L‘.i'lrr_* viene m]!nc*mla.
in aleune Carte Geografiche, sicché secondo il calcolo gsam.-tj
mente fatto in quella navigazione, Ilsola si trova posta n::]
oradi 27 e 26 di latitudine australe e 267.1 di la:l.gltudmc L:H
Ei"encriﬁa. Dalla ricognizione che si fece essa Sl estende in

lunghezza da 14 a 15 leghe e ne contiene 50 di circuito e cir-

conferenza. :

E abitata sufficientemente, supponendost ch eyl
nere da 8/m abitatori. Questi sono di una ’.figlll'ﬂ PlLlltﬂiuh}
grande e ben fatti, vanno in gran parte ignudi e vcsmnr_: s0l-
tanto qualche specie di drappo ordinario che tessono s;l erbe
o d’altro frutto della Terra. Non congscono alcun metallo e

che possa conte-




PEr conseguenza nop hanno sort’alcuna d’armi o d"istrumentj
taglienti. Sembrane docili ad ogni Religione, sone importuni
nel domandare e Propensi a prendere P altrui, ma egnalmente
offeriscono quel Poco che hanno, ne s lagnano, quande loro
venga tolto, Abitano cave sotteranee, ed jp alcuni buchj e
grotte dj pietra, e sj cibano soltanto di galline e i alcuni
Pochi frutti dej|s Terra che song alquante Insipidi, perche
Mancano di colturg Per altro i terreno essendo ip gran parte
verde dovrebh’ essere fertile se fossge coltivato g dovere. Sono
idolatri dj religione, avendo certi Idoli dj pietra dj Smisurata
grandezza, ma lavorati Stossolanamente, Come credesi, cop
qualche altra pietra Pitt dura. Sembrang amanti dej forestieri,
poicheé a] Comparire dej Spagnoli molti di essi gettavans; a mare
€ notando sj trasferivano 2 bordo delle navi, ed in appresso
concorrevano ad esse IN gran fumero, offerendo galline ed
alcune frutta e fino i lorg cenci, e si mostravang allegri e con-
tenti quando AVevano in dong qualche nastro g altra bagateila
qualungue fosse.
Avendg dungue jj Comandante €Saminata e riconosciuta

s0la Je dig j nome d’lsola di Sap Carlo e pe giorno 21 di
ottobre mando g terra due corpi di truppe e marinari armati,
i quali marciando in.ordine con tamburo battente e bandiere
Spiegate, Piantarono tre Croci in tre luoghi differenti e trasceltj,
Innalzarong e armi di Spagna prendendo possesso dell’ Isola
4 nome deﬂ’ﬂugnsm Monarea Carlo I felicemente regnante:
in tale circostanza Je Genti del Paese tavorivano ed aiutavano
gli Spagnoli 2 Plantare |e Croci, ed aleunj di essi concorsero
a fare un qualehe contrassegno nell’ atto solenne che sj stipulo
PEr autenticare i Mentovato possesso. Dopo questg funzione
€ssendo ritornati g bordo glj Spagnuolj, partirono ambedye le
navi, e dopo 24 giorni diederg fondo al Portg Nuovo
Carlo nell’ Isolg di Chiloe. Sjccha nello spazio dj
terming felicemente questa spedizione dalla quale, o]
ferite notizie, si rileya che la Nuova Isola di San Carlo &
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’ del
stanie 025 leghe dal Collao, e 680 leghe dal Continente de

2 | .h.'i Li..l" }1.

2.° viaggio di Giacomo Cook.

T 1 bre.
— Londra, 1771, 10 dicem : i
Lx.fllg:ffm di Francesco Antonio del Medico al Duca di Moder
Francesco [[I° |
« Sua Maestda propone di rimandare due.aItrc I’tl;ldg
fare i]l ;_Iﬁm del Globo, nel mese di marzo prossimo, ;tat S
::15:;11& quali si tornerd ad imbarcare M." Banks, promette

. i di te
i nuove importanti discoperte, . ; ; ilterra ).
i (Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci dall Inghilterra)

— Londra, 1772, 14 gennaio. _
LT.fffm di f"r:zm-ﬁc:::r Antonio Del Medico al Duca di Modena
et &
Francesco I[1°
H I F ero
i Venerdi passato M.* Banks, et il D. SGi_;lmtir:ri:;:-bd;i
una C;JEIfEI‘EnIH privata con Sua Maesta sopra i op

llanda e
di tentarle particolarmente nelle Coste della nuova Ollan

] Orfl . ... Y,
Zelanda; e verso la parte settentrionale del Cfi[]ﬂ E-[ i
? ( Cancelleria Ducale, Estero: Dispacci dall’ Inghi p

3.° viaggio di Giacomo Cook.

5, 26 dicembre,
LVIl. — Londra, 1775, 2 ; \ o
Lettera di Pietro Costantino Del Medico ad una «

F - & -
L] L] g C 1 1 III’.
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fra quali a quello che proibisce ogni sorte di trafico e comu-
nicazione fra la Gran Brettagna e le Colonie unite dell’ Ame-
rica, e ad altro per Pincorragimento a fare la scoperta tanto
sospirata da questa Nazione per un passaggio dall’ Europa al-
I’Oceano Meridionale, e settentrionale dell’ America per la via
del Polo.... »,

(Cancelleria Ducale, Estero: Dispacei dall’ Inghilterra ).

OPERE DELLA R. BIBLIOTECA ESTENSE

I. Scritti di Cristoforo Colombo.

1. — Colombo (Cristoforo ). Epistola de insulis Indiae supra Gan-
gem nuper inventis, Ad quas perquirendas octavo antea
mense auspiciis et aere invictissimi Fernandi Hispaniarum
Regis missus fuerat: ad magnificum dominum Raphaelem
Sanxis, quam Aliander de Cosco ab Hispano ideomate in
latinum convertit, tertio Kalendis Maji M.CCCC. XCIII. —

=

3. n. t. (Romae, Plannck, 1493). In-4°,

Prima edizione latina della lettera di Cristoforo Colombo al Sanchez,
col racconto del suo primo viaggio nel Nuovo Mondo. — HARRISSE,
Bibl. Amer. Vetust, n. 1; FumaGALLL, Bibliogr. s. Crist. Colombo, n. 41,

Ce. 3,

2. — Bellum Christianorum Principum, praecipuae Gallorum,
contra Saracenos, anno salutis MLXXXVII! pro terra sancta,
autore Roberto Momaco (sic). Carolus Verardus de expugna-
tione regni Granatae: quae contigit ab hinc quadragesimo
secundo anno, per Catholicum regem Ferdinandum Hispa-
niarum, Cristophorus Colom de prima insularum, in mari
[ndico sitarum lustratione, quae sub rege Ferdinando His-
paniarum facta est. De legationis regis Aethiopiae ad Cle-
mentem pontificem VII ac Regem Portugalliae: item de
regno, hominibus, atque moribus eiusdem populi, qui Troglo-




ditae hodie esse putantur. Joan. Baptista Egpatius de origine
Turcarum. Pomponius Laetus de exortu Maomethis.
Basileae, Henricus Petrus, mense Augusto, 1533. In-fol.

Alle ec. 116-121 1a lettera di Colombo al Sanchez sotto il titolo:
« Cristoferi Colom de insulis nuper inventis in mari Indico sub Ferdi-
nando rege Hispaniarum epistola, ad magnificum dominum Raphaélem
Sanxis: deinde per Alexandrum de Cosco latinitate donatum ». —
HARRISSE, n. 175; FUMAGALLT, n. 55.

(75. K. 15).

[1. Testimonianze sulla vita di C. Colombo.

3. — Psalterium Hebraenm, Graecum, Arabicum et Chaldeum,
cum tribus latinis interpretationibus et glossis [segue la
traduzione del titolo nelle quatiro lingue predette] —
Genuae, Petrus Paulus Porrus, 1516, novembri, In-fol.

A cc, 25-27, sotto forma di glossa mareinale, si trova una lunga
notizia biografica su Cristoforo Colombo. — HaRrRissE, n. 88bis; Fu-

MAGALLI, nn. 82,
(02. L. 26 — 00 P. 11).

4. — Qiustiniani (Agostino). Castigatissimi Annali con la loro
copiosa tavola della Eccelsa et Illustrissima Republi. di
Genoa, da fideli et approvati scrittori, — Genoa, per An-
tonio Bellomo, 1537. In-fol.

A c. CCXLIX si parla a lungo dell’ origine di Cristoforo Colombo,
delle sue scoperte e delle rendite lasciate da Iui al Banco di S. Giorgio.

— HARRISSE, n. 220; FuMaGaALLL, n, 83, _
(86. L. 12).

5. — Fulgoso (Battista). Opus in 1X libros digestum de dictis
et Tactis memorabilibus, imperatorum, principum, ducum,
episcoporum, sacerdotum, privatorum hominum, ete. partim
€X omnibus, qui usquam extant, historiographis .decerptum,
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partim exemplis, quae suo seculo acciderunt, quorum maior
pars est, illustratum, a Camillo Gilino ex vernaculo idio-
nate latinitate donatum, — Basileae, apud Bartholomaeum
Westhemerum, 1541, In-8.

A pagina 597 (cap. VIII) trovasi il paragrafo « De Christophoro
Colombo », la cui importanza sta nel fatto che I’affermazione della sua
origine genovese proviene da un contemporaneo del grande naviga-
tore, che fu doge di Genova dal 1470 al 1481. L opera fu stampata
la prima volta a Milano nel 1500, — FUMAGALLI, n. 580,

34, B. 15).

6. — Interiano (Paolo). Ristretto delle Historie Genovesi, — In
Lucca, Per lo Busdrago, 1551, In-4°

A ¢ 227" si legge un lungo brano relativo a Cristoforo Colombo
e alla sua scoperta, che contiene 1a seguente importante notizia biogra-
fica: « Costni sendo di parenti oscurissimi nato, d’una villa discosta
XX miglia dalla Citta nostra, nella Riviera di Ponente, Cogoreo do-
mandata, datosi al navigare, giunse ad esser guida, sia Piloto delle
Navi che nell’ Oceano si travagliano ..., =,
(74. L. 53),

7. -— Giovio (Paoclo). Elogia virorum bellica virtute illustrium
veris imaginibus supposita, quae apud Musaeum spectan-
tur. — Florentiae, in officina Laurentii Torrentini, 1551.
In-fol.

A pagina 171 si trova il capitolo « Sub effigie Christophori Co-
lumbi » dove si legge I’elogio di Colombo, che & fatto nascere ad
Albissola (aspero ignobilique Arbizolo Liguriae vico inxte Savonan:....)
I capitolo termina a pagina 174 con un carme in distici latini di Giano
Vitale, — .FuMaGaLLl, n. 84,

(34. I. 11),
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8. — Egnazio ((iovanbattista). De exemplis Hlustrium Virorum
venetae civitatis atque aliarum gentium. — Venetiis, apud
Nicolam Tridentinum, 1554. In-4.°

A pagina 277 {rovasi il paragrafo « De Christophoro Columbo ».
(68. 4. 8.).

9. — Colombo (Fernando). Historie, nelle quali s’ ha partico-
lare et vera relatione della vita et de’ fatti del’Ammiraglio
D. Cristoforo Colombo, suo padre, et dello scoprimento,
ch’egli fece dell’ Indie Occidentali, dette Mondo Nuovo,
hora possedute dal Sereniss. Re Catolico. Nuovamente di
lingua Spagnuola tradotte nell’ Italiana dal S. Alfonso
Ulloa. — In Venetia, appresso Francesco de’ Franceschi
Sanese, 1571, In-12.°

E I’ edizione originale. Il testo spagnuolo non & mai apparso. —
FUMAGALLT, n. 85,
: (Al. E. 43).
10. — Foglietta ( Uberto). Clarorum Ligurum elogia, ad Joannem
Andream Aurium. Romae, apud heredes Antonii Bladii,
1573. In 4.0

La vita di Colombo si trova a pp. 32-35. — FumacaLLl, n. 86,
(A. 6, N. 35).

Bizaro (Pietro). Senatus populique genuensis rerum domi
torisque gestarum historiae atque annales, cum luculenta
variarum rerum cognitione dignissimarum, quae diversis
temporibus et potissimum hac nostra tempestate contige-
runt, enarratione. — Antverpiae, ex Officina Christophori
Plantini, 1579. In-fol.

Della vita e delle scoperte di Colombo si parla lungamente nel
libro XVI, a p. 371-376, dove si indica Albizzola come patria del grande
Navigatore.

(A. 18. P. 30).

[Il. Testimonianze sulle scoperte americane.

12. — Carta da navigar per le isole novamente trovate in la parte
de I'India. — Ms. membr., sec. XVI (1502), mt. 2.10 X 1,05,
miniato.

Grande carta geografica di origine portoghese, composta di vari
fogli di pergamena incollati insieme, & sulla quale & tracciato un pla-
nistero col sistema dei cartografi dei secoli XIV e XV, su due rose a
sedici venti. Vi si trova segnata la linea di partizione di Alessandro Vi,
colle parcle: Este he o marco dantre Castella ¥ Portugall, A sinistra
di chi guarda & rappresentata I' America, secondo le cognizioni che se
n’avevano dopo il 3." viaggio di Colombo.

Chiaramente disegnata & I’ America meridionale, di cui sono indicate
con una certa esattezza le coste della Venezuela, della Guiana e del Bra-
sile, fino al Tropico del Capricorno. Sulle coste del Brasile & piantata
la bandiera portoghese, e trovasi un cartello colla leggenda: « A Vera T
chamada per nome, aquall achou Pedro Alvares Cabrall fidalgo de
cassa del rey de Portugall....foi descoberta esta dita terra em aera
de guinhentos s, che allude alla scoperta di Pietro Alvarez Cabral. Al
nord del Tropico del Cancro, disposte in direzione da ponente a levante,
vi figurano le piccole e le grandi Antille. A queste ultime va unita
Iindicazione: fias Antillas del Rey de Casfella [in carattere maggiore |
descobertas por Colombo almirante que est de las aguales ditas ilhas
se descobrirvon por mandado da muy alto y poderoso prencipe don Fer-
nando rey de Castela [in carattere minore]. Pochi tratti compaiono
dell’ America Settentrionale. Davanti all’ isola di Cuba, dalla parte di
NO, & disegnata la Florida e una parte degli attuali Stati Uniti. Alla
latitudine delle isole Britanniche, ad E. della linea di partizione si trova
un’ altra terra intitolata Tierra del rey de Portugall, con sopra dipinti
dei grandi alberi, che ha sotto guesta leggenda: « Esta terra he desco-
berto per mandato do muy alto excellentissimo prencipe rey dom Ma-
nuell rey de Portugall a qual descobrio Gaspar de Corte Real.... 3,
che allude alla scoperta forse del Labrador. Infine piii a nord-est & di-
segnata la parte meridionale della Groenlandia, con grandi scogli,
sulla quale & pure collocata 1a bandiera del re di Portogallo in due
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Inoghi, fra i quali sono scritte su d’un cartello le seguenti parole:
« Esta terra he descober per mandado de muy excelentissimo pren-
cipe dom Manuell rey de Portugall a qual se cree ser esta a ponta
d’Asia....» E infatti entro la terra & scritto in grande: APONTAD.

Fu eseguita a Lisbona e inviata al Duca di Ferrara Ercole I da
Alberto Cantino ( Cfr., Docamenti, n. XX ),

(CQG. A. 2).

13. — Schedel (Hartmann). Liber Chronicarum ab initio mundi,
— Nurembergae, Antonius Koberger, 1493, 12 Julii, In-fol,,
con 1250 figure in legno di Pleydenwurff e Wolgemuth,
maestro di Diirer, rappresentanti citta e persanaggf.

Due sono i passi che si riferiscono al Nuovo Mondo. 11 1.", a
c. XIll, snona cosi: « Extra tres partes orbis quarta est pars trans ocea-
!ll.lIll interiorem in meridiem quae solis ardoribus nobis incognita est,
in cuius finibus antipodes fahulose habitare dicuntur »; il 2.°, che ci
richiama la dibattuta questione se Martino Behaim, di Nurenberg, abbia
scoperto I’ America avanti Colombo, si lepge al verso di c¢. CCXC:
« Annis vero posterioribus, videlicet anno domini 1483 Johannes Secun-
dus portugalie rex altissimi vir cordis certas galeas omnibus ad victum
necessariis instruxit easque ultra columnas herculis ad meridiem versus
ethiopiam investigaturos misit. Prefecit autem his patronos duos [aco-
bum Canum Portugalensem et martinum bohemum hominem germa;num
ex nurinberga superioris germaniae de bona bohemorum familia natum;
]1rnn11"r1em inquam in cognoscendo situ terre peritissimum marisque pa-
cientissimum. Quique pholomei (sic) longitudines et latitudines in oc-
cidente ad unguem experimento, longevaque navigatione novit. Hii duo
bono deorum auspicio mare meridionale sultantes a littore non lon ge
evagantes superato circulo equinoxiali in alterum orbem excepti sunt:
ubi ipsis stantibus orientem versus umbra ad meridiem et dextram proi-
ciebatur. Aperuere igitur sua industria alium orbem hactenus nobis in-
cognitum et multis annis a nullis quam ianuensibus licet frusta tempta-
tum, 1?&1‘3.!21&1 autemn huiusce modi navigatione vicesimo sexto mense
reversi sunt porfugallam pluribus ob calidissimis aeris patientiam
moriuis ». — HARRISSE, n. 13.

(et. M. 1, 14).
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14 — Porcio (Girolamo). Commentarius de creatione corona-
tione etc. Alexandri VI ad Ferdinandum et Elisabeth Hi-
spaniae Reges. — Romae, per Eucharium Silber alias Franck,
1493, 17 Septembris. In-8°. [ Mutilo in principio].

Alle cc. 9 e 18 contiene due allusioni alla recente conquista delle
Indie Occidentali. — FUMAGALLI, n. 550.
i A - s i

15 —- Benedetti ( Alessandro ). Diaria de bello Carolino. — Ve-
netiis, Sexto Cal. Septembris, 1496, In-4°,

E citato dai bibliografi come un libro accennante alle nuove terre,
bencheé nulla vi si trovi che ad esse si riferisca. — HARRISSE, n. 18;
FUMAGALLL, n. 556,

(. Y. 6, 28).

16. — Brandt ( Sebastianus). Stultifera navis. Narragonice per-
fectionis nunquam satis laudata navis, vernaculo vulgarique
sermone et rhythmo pro cunctorum mortalium fatuitatis
semitas effugere cupientium directione, speculo, commodo-
que et salufe, pro inertis ignavaeque stultitiae perpetua
infamia, execratione et confutatione, nuper fabricata, atque
iampridem per Jacobum Locher, cognomento Philomusum
suaevum in latinum traducta eloquium..... — Basileae, opera
et promotione Joannis Bergman de Olpe, 1497, Kal. Au-
gusti. In-4% con 160 figure in legno.

A c. LXXVI" si leggono questi versi, che accennano alla scoperta
dell’ America:

« Antea quae fuerat priscis incognita tellus,
Exposita est oculis et manifesta patet,
Hesperiae occiduae rex Ferdinandus, in alto

Aequore nunc gentes repperit innumeras ».
Harrisse, Add., n. 5. — {(«. C. 2, 22).




I7. — Sabellico (Marco Antonio ). Secunda pars Enneadum ab

inclinatione Romani Imperii usque ad annum M.D.IV, Cum
Epitome omnium librorum et indice litterarum ordine di-
gesto. — Venetiis, per Magistrum Bernardinum Vercel-
lensem, 1504, 20 Octobris. In-fol.

A carta CLXXI trovasi una lunga notizia delle
Colombo nelle Indie Oecidentali. 11 Passo comincia colle parole: . Cri-
stoforus cognomento Columbus vir rei maritimae assuetus... . s La
prima parte di quest’ opera, comprendente [a prime sefte Enneadi, fu
pubblicata a Venezia nel 1408 da Bernardino e Matteo Veneti, detti gli

Albanesotti, Fssa & legata, nei dye esemplari della Biblin
parte seconda. — HARRISSE, 1. 21: Fz::u],u:_-u.x.r, n. 560,

(o Diog 12— o Y.-3. 13,

2

pPrime scoperte dj

teca, colla

18. — Pacetii (Diego). Oboedientia Potentissimi Emanuelis Lu-
sitaniae Regis eic., ad Julium II Pont. Max. Anno Dominij

M.D.V. Pridie No, Junii. — S, n, t, (Romae, Fucharius silber,
1505 ). In-4e,

Co

ntiene delle allusioni alja scoperta del]’
1. 5620,

America, — FuMacarrr,

(Mss, 2, A, 20 (*).
19

- — Foresti (Jacopo Filippo ). Novissimae
Fepercussiones, qu

rum nuncupantur, — Venetiis, Opere et
de Rusconibus, 1506, 4 Maji. In-fol,, con

A carta 440",
De guattuor Permaximis ins

historiarum omnium
a¢ supplementum supplement; Cronica-

impensa Georgii
figure in legno.

soffo la data 1493, comincia un capitolo intilolato -

His in india extra orbem nuper inventis,
Colombo e delle sne scoperte, capitolo che per

are nell’edizione da] 1503 ( Venezia, Albertino

dove si da notizia di
la prima volta comp

(*) In seguito all’inconsulto mutamento delle segnature compiuto

verso il 1900 nells raccolta dei rari della Biblioteca, I'opuscolo & per
il momento irreperibile,

- L S : AL iy
de’ Lissona) di quest’ opera, cominciata a stamparsi nel 1483 HARr
= gm g L ] ] '-_-"'_[_[-r n. 554-
RISSE, n. 42; FUMAJ 3 (1. A. 9, 6).

20. — Ptolemaens. Geographia. — Romae, per I:'.'.&rnarfih_-mrn
Venetum de Vitalibus, expensis Evangelista Tosino Brixiano
Bibliopola (sic), die 8 septembr., 1507, In-fol., con 34 carte
geografiche incise in rame.

L’edizione, che originariamente aveva sn]i:mtm C:'-S -l:nrie gi}n]g;a:;
fiche, non ha alcun accenno alla EEU]}E_thJ dell Am_erlcrs]l, :::{1,;;&:& "
successo per molti esemplari del 151;]’:, vi 1:¢|J:E;E:;ﬂ:;;1|i§:ﬂ1 Ipﬁﬂs }Grﬁmm
Giovanni Ruysch, apparso primamente ne ek . o

a presente, cui fu mutato il frontispizio e ag;__;:unttf, colla cm_a. :
f;{f}ij;crtil,t.:nchu un nuovo capitolo del I_-‘:eneventmm l'.'ji[ tlt?]?;ﬂﬁ‘::z:’ -ﬁiir.l.i
descriptio. 11 planisfero del Ruysch & della _nmsmlmi IlttE|”E E:EGI}E:HE
quanto & la prima carta incisa, che rappresenti le 1}1:0.&_ o H]q:m\-:
Cssa ha per titolo: UNIVERSALIOR 'L.'i]L-‘r_‘ﬂ-']‘[ an_::s r.-xm.11..-x: ,m-,m:[{,
TIBUS CONFECTA OBSERVATIONIBUS, La striscia di terra de r.1'|ttcf1.r:;:. ;,L,”mr‘,r.;
ivi delineata, & indicata col nome di Terra Sanctae Crucis sive
noves — Cfr, HARRISSE, n. 56. B e

21, — Pico della Mirandola (Giovaunni Francgs;u }._ De ”—'”jm pr:;:
notatione libri novem, pro veritate religionis t.l‘,r:mtru 51r1p
stitiosas vanitates editi; De fide theoremata, etc. — Argen-
toraci, Joannes Knobloch, 1507. In-4o,

. : ivi quogque in
Nel verso della carta segnata Tir si legge: « ‘""“d[l_” qiir?ﬁn S
remotis illis et insulis et terris incognitis olim, quae Hispan {ta*- s
L o H 4 5s = =
Lusitaniae regum opera nuper inventae sunt, fuisse gentes mtlj o
alte > : i trova o st altr -
latriae deditas . ». Inoltre nel verso di Pirr si trova Hl;*‘n_ gib
‘e : : % el C Vv ma-
cenno alla scoperta dell’ America: « Quod regnum 1_9.1“”1 1l R
: st? guando no
s s , Lot oria conferendum est? g _
gnitudine vel victoria vel gl : im utriusgue
ab oriente sole ad occidentem, propagatum est [Eh[reiuﬂ? i;lilecio" f‘aqe
- af g g | = b=}
. - t medios taceam, Christi leg :
Orde recges E1_ I‘_‘II‘JI’:‘LI]{}SJ 1-1'-. . - 1 Iif"ﬂ-—
I"'Er:piu:um est) sed ad terras etiam tam Romanis olim gentium vict

= =
A —

i ]

i —
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ribus, quam Alexandro illo, orbis

terrori, et novos orbes perquirenti
prorsus incognitas prolatatum

» Ut e0s omittam quos christianornm Hi-
spaniae regum classis nosira aetate per Antarticuh
quem cernimus oppositum adnavigavit,
ut veritatis hostes

polum huic ipsi
haec adeo nota compertaque,
tametsi frontem perfricuerint negare vereantur .
BT 15 )

22, — ltinerarium Portugallensium e Lusitania et inde in occi-

dentem et demum ad aquilonem. — Mediolani, 1508, Kal.
Quint. In-4¢, con frontispizio figurato,

E la traduzione latina dei « Paesi novamente retrov
da Arcangelo Madrignano, monaco di
intestazione del primo capitolo. — HaR

ati =, compinta

Chiaravalle, com’s detto nella

RISSE, n. 58; FUMAGALLI, n. 085.
(X e 8. 200,

23. — Albertini (Francesco de). Opusculum de mirabilibus i

iovae
et veteris Urbis Romae. — Rom

ae, per Jacobum Mazochium,

1510, 4 Febr. In-4°, frontispizio con fregio.

A ¢, 102 cosi I'A. parla di Vespucei : « nam in nove mundo Albericus
Vespulcius (sic) Flo. missus a fidelissimo Rege Portugal. Postremo
vero a Catholico Hispaniarum Rege primus adinvenit novas insulas et
loca incognita: ut in eius libello GUraphice apparet, in quo descripsit
sidera et novas insulas, ut etiam appar

et in Epistola eius de novo mundo
ad Laurentium juniorem de medicis =, — HARRISSE, n. 64 ; FumacaLLl,
n. 575.

CA. 17. G. 10).

24. — Ptolemaeus. Liber geographiae cum tabulis et universali
tigura et cum additione locorum (quae a recentioribus re-
perta sunt diligenti cura emendatus et impressus. — Ve-
netiis, per Jacobum Pentium de leucho, 1511, 20 Martii.
In-fol,, con 28 carte geografiche incise in legno.
L’edizione, curata da Bernardo Sil

caria generale del mondo (1

Colombo, indicate coi nomi:
Sanctue Crucis [ Brasile]. —

vano da Eboli, presenta nella
ultima del volume) le scoperte fatle da
Hispaniarum insu (da), Terra Cubae, Terra
HARRISSE, n. 68; FumacaLLl, n. 580,

Cee Z. 1. 1)
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Eusebins Caesariensis. Chronicon: quod Hiermtrjlr:[mm:
nresbyter divino eius ingenio Latinum f.a(:li:l'E' lu:ura}t:,;d
hsqnea in Valentem Caesarem Romano .zu’ne?t‘ﬁe ;gi; .[}al_
quem et Prosper et Matthaeus I’allmr:_rms et | a‘ e
merius, demum et Joannes Multivallis li.'.ﬂI]lI-}llll'd L{__I;J_ah ;is
haec usque tempora subsecuta ‘S'llt‘ft. adiecere. — Parisus,
1512, ldib. Junii. In-4°, con frontispizio.
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: g, — HARRISSE, n. 71 e Add. n. 43.
sulla nave La Pensée, HARRISSE, e,

26. — Macrobius. Interpretatio in sr_mmiuin E_?-uipicmisa a lerr?neh
confictum. Ejusdem saturnaliorum libri septem. — Floren
tiae, Philippus Junta, 1515. In-8", s
MNel verso di carta 72 & effigiato un tna[J[aanmniln F?.llnw:ifr:-‘;ﬂ::?

seguente: PERUSTA | TEMPERATA ANTIPODUM | NOBIS INCOGRITA | ERI,

. S 0 scoperte.
che allude evidentemente alle terre di nuov P (A, o4 HL 25,
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27. — Reisch (Gregorius). Margarit
nibus novis, ab auctore suo st
superadditis,

articis sideribus
s nauta antarticis sl _
ioni oque lusitanus Adit s
g ; d Aethiopiam qu ‘ S nan
nostra a-ehtei_i = senetravit ad Indiam et anthropophag =
i fctun ACRRIRAVIHEL S (12, D. 5 — & A. 1, 23).

4 philosophica cum additio-
udiosissima revisiane quarto
Anno domini M.D, XVII. — Basileae, Michael

7, in-4°, Con molte figure in legno e up grande
mappamondo,

- L] {«.}

con frontispizio figurato.

Nel mappamondo s leggono queste parole, che f
alla scoperta dell’ America: « hic non terr

magnitudinis Insulae, sed Ptolemeo fuery

ani llusion . : esta breve
g e Ll ; 2%, prima stanza, si legge qu s
2 sed mare est, in quo mirae Nel nono Trionfo, cap. 2.7, ; las jamas navegadas =.
& 3 : + &« Colon por las onda
nt incognitae ». allusione a Colombo: .

(A. 5 G.21) Harrissg, Add., n. 67, (A, 13, O. 20).
28. — Montalboddo (Fr
et Novo Mondo d

— Milano, con Ia

: ; ol Egypto, ne la Suria,
acanzano di). Paesi novamente retrovati, 31. — Varthema ( Lodovico). ltinerario ne lo Egyptlo,
a Alberico Vesputio Fiorentino intitulato, ;

impensa de Jo, Jacobo et fratelli da L
€ cura et industria de Joanne Angelo
9, 5 maggio. [n-42, con un legno nel fron-

gnano, et diligent
Scinzenzﬂltr, 151
tispizio,

bia deserta et felice, ne la Persia, ne la 1“5";2
ne la ﬁ.r_a I.d a fede. el vivere et costumi de le pre :
St E_tmpm. = .nt,e agiontovi alchune Isale.nuvmn-:mfe
provincie. Ei al F'rcst?a pcrbﬁ heredi de Georgio Rusconi,
rftﬂ;‘;\i’T;ﬂ- n:t_‘iLn:i;:::E lr;rﬂ ' con una figura in legno nel fron-
152 SElc :

A . 51 comincia i libro quarto ol titolo:
gatione del Re de Castiglia dele isole et p
dove si narrano i viaggi e le scoperte di C
libro quinto col titolo: « El Noveo
pretato in Idioma Ro, » colla nan
A « Lorenzo patre de i

ety
¢ Incomenza la navi- tispizio.
d€S€ nmovamente retrovate »

olombo; a ¢, 66" comincia i}
Mondo de Lingua Sp

- io de I'isola de Jucha-
2 inci Itinerario de I'iso :
L] + ¢ Qui comincia lo e
A c. 87 si legge: « - pan de Grisalve Cap =
tham novamente ritrovata per il égnf;ir il suo Capellano composia =.
a - . & - ..Ea E 5
1 del V i, st ﬂgnﬁiﬂlli!:m nerale de I’armata del Re de ?];agaccunm & Juan Diaz. — HARRISSE,
azione del Vespueci, stesa per |e era : SR ey
Medici ». — H-'-'.RHI"'“-']" n g]* .I.j_"LT?'-I-"'LI:'f! LI, 1004 (;!l]EEtD Eﬂ]}PEi]rlnﬂp autor
o E ot d s Lo B T i L

(. Z. 6, 101 | n. 114; FuMAGALLI, N. 603.

l;_ﬁ. Y. T-| EH }“
29. — Pico della

nitatis doctringe
— Mirandulae, ]

Mirandola (Giovanni Francesce). Examen va.

: LT ato et con
Ariosto (Lodovico). Orlando Furioso, mtiinpfmmam di
: o i S 32. — Arios : asi tutto :
gentium et veritatisg christianae disciplinae, molta diligenza da lui corretto et lr:_[llﬂL Srm A
: i e a . 17
Oannes Maciochiys Bundenus, 1520, In-fol. novo et ampliato, — Venezia, ad instar
recenie scoperte & a carta 55

i rignette,
! : . izio figurato e vig
= 2 Iﬂ'aa” Cnn fli:_]l'lilﬁp
5, 1520, 31 Agosto,
non parum multae gentes, ut iis

tigerunt palam factum est, quando
ioribus incognita saeculis et frequentibus
SS€ reperta est; cuius jta nos ignoti fui-
nostrarum in quibys degimus regionum: et

Il brano che tratta delle ¢

erre dij
dove si legge:

« Sed et ignorantyr
navigationibus quae nostra aetate cop
ad occasum terra vastissima pr
referta populis ap hispana cla
mus, sicuti ejys incolae

- nel
2 ¢ operte, COIMe
i aleuni accenni alle terre nuovamente Sc P};‘u,r 11‘1r:n.rc e
Trovansi a nanca tutta la parte del Canto ’ o
Pl D0 R 0 |  di Vasco di Gama e di Colombo, aggiunta
- rigazioni di vasc
ziate le navig:
preanniin

L Loy 'Ariosto. - =
nelle edizioni successive dall’Ari (. X. 9, 37).
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32"5. — PFernel (Joaunes). Cosmotheoria, libros duos complexa

etc. . Parisiis, Simon Colinaeus, 1527, Cal. Febr. In fol. con
frontispizio figurato.

Ver i i 2 . -
5 i rso la fine della dedica a Giovanni 111 del Portogallo, si legge
Passo seguente: « En et quarta mundi portio, quam nostri ﬁmeric;n

dixerunt, maxima pro parte fasces et vexilla tibi submittit :

i 1
borealem in qua ad

fluvius ﬁe;:“?;i:;“-‘i iej-i t:t r_rigi:nta _.gmduum ingens praedivesque
el sibuar. octo ;t]'fx.f'mf‘t ‘tluls _i:rr:'rsglcuum exhibuit: cuius ( novum
Mdin = evrant : bl T”}”'?""F‘ patescere, aquamque amari-

r.na L.‘-.I_]IFE.LEJ]I in mare ad viginti milliaria traijci ferunt ». Qui si
allude al fiume Orenoco, — Hintisse Add. n 55. . Qui si

(93. D. 3).

33. 3 ."rjlafft:i ( Raffaele). Commentariorum Urbanorum octo et
triginta libri, accuratius quam antehac excusi. cum duplici
i:faru.ude:m indice secundum tomos ca]le:tn.’ [tem UEEE‘J-
Irmrnu:‘u_s Xenophontis, ab eodem latio donatus. — Basileae
in officina Frobeniana, per Hieronymum Frobenium, ]r:ranT

nem Hervagium et Nicolaum Episcopi ~
Jn-fol. piscopium, 1530, Mense Aug.

2 d_ﬁn c. IEEf* nel capitolo Loca nuper reperta, si legge : « Huius itaque
dc:ll IEE{;EI_'J!LIH nautae Hispani, qui sub Ferdinandi regis auspicijs agunt

ce Christophoro Columbo, anno MCCCCXCVI a Gadibus solventes
ad DCCC milliaria inter Zephyrum ». — HARRISSE 5 llﬁlr FE_“ o
GALLI, n. 620. ¥ AT ; FUMA-

(79. K. 34).

.34. — Huttich - Grynaeus. Novus Orbis regionum ac insula-

- : : Ei
L]I:II:I veteribus incognitarum, una cum tabula cosmogra-
4 & L] = e " b
z‘m;z' et aliquot aliis consimilis argumenti libellis. — Ba-
» apud Jo. Hervagium, Mense Martio, 1532, In-fol

I eapitoli
apitoli che trattano della scoperta dell’ America sono intitolati:

Navieatio Chpri ;
2 tristopleori Columbi :

- . ua m s 3 Gy S
cognitas invenit ( iq nltas regiones hactenus orbi in-

PP. 90-117); Navigationum Alberici Veesputii epitome

dem ( pp. 549-560). — HARRISSE, n. 171.

65

(pp. 122 - 130 };- Alberici Vesputi navigationes quatuor | pp. 155-153);
Petrus Martyr de insulis nuper repertis et de moribus incolaram earur-

(A. 18. P. 20).

35. — Angera (Pietro Martire d'). De rebus Oceanicis et Orbe
novo decades tres. — Basileae, apud Joannem Bebelium,

1533. In fol.

Contiene solamente le tre prime decadi e il compendio della

guarta. — HARRISSE, 1. 176: FumAGALLI, n. 626.
(A. 16. Q. 5).

36. Marineo (Lucio). — Opus de rebus Hispaniae memora-
bilibus modo casticatum atque Caesareae maiestatis jussu
:n lucem editum. — Compluti, per Michaelem de Eguia,

1533, mense Maji. In-fol.

Nel verso della earta CVI vi & un breve capitolo intitolato: De
aliis insulis ab hemisperio nostro remotis, quas Indicas appellant, di
cui sbadatamente 1'autore fa scopritore un Pietro Colombo. — HAR-

RrissE, n. 181; FuMaGaLLI, n. 628.
(VI. AE. 0. 20)

37. — (Glareanus (Henricus). De geographia Liber unus ab ipso
authore iam tertio recognitus. — Venetiis, apud Joan. Ant,
de Nicolinis de Sabio, sumptu et requisitione D. Melchioris

Sessae, 1534, Mense Augusto. In-8.°

A c. 45 si legge: « Porro ad occidentem terra est, quam Americam
vocant, longitudine octoginta ferme graduum. Duae insulae Spagnolla
at Isabella : quae gquidem regiones secundum littora ab Hispanis lustratae
sunt, Colombo Genuensi, et Americo Vesputio eius navigationis duo-

bus ». — Harmrissg, Add., n. 103; FUMAGALLY, 1. H34.
(32. B. 11).

38. — Bordone (Benedetto). Isolario nel qual si ragiona di tutte
I lsole del mondo, con li lor nomi antichi et moderni,

5 |




historie, favole, et modi del loro vivere, et in qual parte
del mare stanno, et in qual parallelo et clima giaciono. Con
la gionta del Monte de Oro novamente ritrovato. — Vinegia,
per Nicolo d’ Aristotile, detto Zoppino, nel mese di Giugno
del 1534, In-fol, frontispizio figurato e 3 carte geografiche.

-

Da foglio VI' a XV si parla delle nuove isole e terre scoperte in
America e al foglio X si vede una pianta della citta di Temistitan
(Messico). — HaRRIsSSE, Add., n. 107; FuMaGaLLr, n. 632

(. B. 4. 19).

39. — Vadianus (Joachinus). Epitome trium terrae partium,
Asiae, Africae et Europae, — Tiguri, apud Christophorum
Frosch., Mense Septemb., 1534. In-fol.

Si parla dell’ America nel cap. « Insulae Oceani praecipuae »
(pag. 263 ). La Biblioteca possiede anche 1’ed. in-8" dello stesso anno.
— HARRI=SSE, n. 130,

(93, P. 11\

40. — Libre primo della historia de I’Indie Occidentali. Libro
secondo delle Indie Occidentali. Libro ultimo del summario
delle Indie Occidentali. — In Vinegia, mese di Ottobre,
1534. In-4.°, con figure in legno

L’opera & un sommario ricavato da Pietro Martire e da Gonzalo
Ferdinando Oviedo, come & asserito nelle parole preliminari ai due
primi libri, — HARRISSE, n. 190: FUMAGALLL, n. 630,

(90. M, 30. 2 — 88. L, 23. 2)

41. — (Gasserus (Achilles). — Historiarum et chronicorum to-
tius mundi Epitome, nunc demum accuratius recognita
absolutaque ac praeter infinita loca, alphabetico insuper

indice locupletata. — Basileae, Henricus Petrus, Mense
Martio, 1535. In-8°.

A pagina 164, sotto ’anno 1492, & registrata la scoperta del Nuovo
Mondo, in modo erroneo, colle parole: « Insulae quaedam in Oceano,
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antiquioribus ignotae, hoc aevo veluti novus orbis ab Americo Vesputio
primum et deinde a Christophoro Columbano illustrantur ».

(VL. A. 14. 16).

42. — Carlo V. Copia de una letera mandata dalla Cesarea
Maesta de I’imperatore al Christianissimo Re di Francia de
le cose grande e nove ritrovate nella Provincia de Periy,
ditto el mondo nuovo, data in Parise. — S, n. t., 1535 In-8¢,
con frontispizio incorniciato da fregio.

Nel verso della pagina del titolo si leggono queste parole: « Queste

sono le lettere che Francesco Pizzaro governator del ricco paese e

Provincia nominata Peru, facendo mentione delle gran cose tanto veduto

con suoi proprii ochii che per lettere a lui mandate per quelli che habi-
tano nel dicto paese: etc. :. — HARRISSE, n. 109?7; FUMAGALLI, n. 633

(. X. O, 26-3).

43. — Reisch (Gregorius). Margarita philosophica, rationalis, Mo-
ralis philosophiae principia, duodecim libris dialogice con-
plectens, olim ab ipso autore recognita, nuper autem ab
Orontio Fineo Delphinate castigata et aucta, una cum ap-
pendicibus ibidem emendatis, et quam plurimis additioni-
bus et figuris, ab eodem insignitis. — Basileae, Henricus
Petrus ac Conradi Reschij impensis, 1535. In-4, frontispizio
ornato e molte figure.

Contiene una carta intitolata: TYPUS UNIVERSALIS TERRAE, col-
V'iscrizione: paria seu prisilia. — HARRISSE, n. 208,
(A: 5, E. 13).

44. — Foresti (Jacopo Filippo). Supplementum Chronicorum
omnes fere historias quae ab orbe condito hactenus gestae
sunt, incunda admodum docendi brevitate complectens. —
Parisiis, 1535, apud Simonem Colineum, in vico D. Joannis
Bellovacensis. In-fol.

A c. 412 comincia il capitolo De quatuor permaximis insulis in India
extra orbem nuper inventis. — HARRISSE, n. 204; FuMaAGALLI, n. 640,

(33, H. 1)

L}
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5. — Xeres (Francisco de). Libro primo de la conquista del
Perii et provincia del Cuzco de le Indie occidentali. — Vi-
negia, per Maestro Stefano da Sabio, 1535, marzo. In-4v,

E la versione italiana, curata da Domenico Gatzelu o Gazulo, della
Verdadera relacion de la Conguista del Peru, di Francesco Xeres, stam-
pata a Siviglia nel luglio dell’anno precedente, — HARISSE, n. 200;

FUMAGALLL, n. 640.
(88, L. 25-1 — 0(l, M. 30-1).

46, — Flaminio (Gianantonio ). Epistola ad Paulum (1l Pont. Max.
initio Pontificatus. Eiusdem belli recentis Aphricani (sic)
descriptio ad Ampliss. P. Antonium Puccium Sanctorum
Quatuor Cardinalem. Ejusdem de quibusdam memorabilibus
novi Orbis nuper ad nos transmissis ad eundem. Eiusdem
conflictus ille pannonicus cum Turcis, in quo Pannoniae
rex interiit. — Bononiae, apud Vincentium Bonardum Parm,

~ et Marcum Antonium Carpen. socios, 1536 In-82.

Riferisce un sunto della lettera del minorita Michele di Porretta
dall’ America, con molti ragguagli sui costumi degli abitanti di S. Croce
e di Nicaragua, — HARRISSE, n. 216; FUMAGALLI, n, G50,

(8, C. 19-2,,

47. — Ziegler (Jacobus . Terrae Sanctae, quam Palaestinam
nominant, Syriae, Arabiae, Aegypti et Scondiae doctissima
descriptio, una cum singulis tabulis earundem regionum
topographicis. Holmiae plane regiae urbis calamitosissima
clades ab eodem descripta. Terrae Sanctae altera descriptio,
iuxta ordinem alphabeti, quae ad Scripturam proxime di-
recta est, ufilissima etiam plebeio lectori, authore Vuolff-
gango Vueissenburgio.... — Argentorati, apud Vuendelinum
Rihelium, 1536, Mense Septembri. In-fol,, con 8 carte geo-
orafiche.

Nel verso di c. XCII si legge: « Petrus Martyr Mediolanensis in
hispanicis navigationibus scribit, Antoninum quendam Cabotum sol-
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ventem a Britannia, navigasse continue versus sepientrionem, quoad
incideret in crustas glatiales mense Julio, inde ergo conversum remi-
gasse continue secundum littus sese incurvans austrum versus, donec
veniret ad situm contra Hispaniam supra Cubam insulam Canibalum s.
— HARRISSE, n. 217. '

(23, C. 29).

48 — (Gasserus Achilles. Epitome historiarum et cronicorum
mundi. — Lugduni, Sulpitius Sapidus pro Antonio (‘ostan-
tino, s. a. (dopo il 1536). In-8°,

A pag. 236 sotto I'anno 1492 si accenna alla scoperta dell’ Ame-
rica con queste parole: « Insulae quaedam in Oceano, antiquioribus
ignotae, hoc aevo veluti novus orbis abh Americo Vesputio primum et

deinde a Christophore Columbano illustrantur ».
{29, A. 21 J

49. — Sacrobosco (Giovanni). Sphera volgare novamente tradotia
con molte notande additioni di geometria, cosmographia,
arte navigatoria et stereometria, proportioni et quantita
delli elementi, distanze, grandeze et movimenti di tutti Ij
corpi celesti, cose certamente rade et maravigliose. Autore
M. Mauro Fiorentino Phonasco et Philopanareto, — Ve.
netia, per Bartholomeo Zanetti, ad instantia et requisitione
di M. Giovanni Orthega di Carion Burgense Hyspano, 1537,
Ottobre. In-4° con antiporta e frontispizio figurati e molte
figure in legno.

Nel verso del frontispizio e a ¢. 20 sono rappresentati due globi
terrestri, che recano la parola AMERICA. — HARRIESE, n. 219: Furnia-

B

GALLI, . 655,
(4. 97 E. 3).

30. — Fracastoro (Gerolamo). Homocentrica. Eiusdem de causis
criticorum dierum per ea quae in nobis supt, — Venetiis,
1538. In 4°, con un ritratto,

Nella dedica a Papa Paoclo III, vi & un’allusione alla scoperta del-
I’ America cosi concepita: = Maiores nostri (ut alia permulta taceam )
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ultra Fortunatas insulas ab occasu.....: nunc tot Insulae tot littora tot
gentes patent, ac totum quodcumgue maris terraeque est, et cognitum
nobis et navigatum est =,

(5. 12, 1, 12).

51. — Guazzo (Marco). Historie di tutte le cose degne di me-
moria, quai da I’anno MDXXIIII sino a questo presente
sono occorse nella Italia, nella Provenza, ecc. — In Ve-
netia, per Nicolo d’ Aristotele detto il Zoppino, 1540, 8 aprile.
In-4°, con figure,

A ¢. 103 col titolo < Isola di oro » & un capitolo che narra la
storia di Pizzarro. — HaARRISSE, Add. n. 124; FUMAGALLI, n. 663 bis,

(61, D, 24).

32. — Piccolomini ( Alessandro). De la sfera del mondo, libri
quattro. De le stelle fisse, libro uno. — In Venetia, per
Giovanantonio et Dominico fratelli de Volpini da Castel-
giufredo, ad instantia di Andrea Arivabene, 1540. In-4.°,
con molti disegni e tavole.

Vi-si leggono varie allusioni alla scoperta dell’ America (cfr, il
principio del libro IV). — FUMAGALLI, n. 664,
(A. 56. G. 26).

53 — Ptolemaeus. Geographia universalis vetus et nova......
Succedunt tabulae Ptolemaicae, opera Sebastiani Munsteri
novo paratae modo.... — Basileae, apud Henricum Pe-
trum, Mense Martio, 1540. In-fol. con 48 carte geografiche.

La 1* carta geografica rappresenta un mappamondo con sopra la
parola America; la 45" intitolata Novae insulae, porta la seguente iscri-
zione, nella parte meridionale del Continente nuovo: Insula Atlantica
quam vocant Brasilii ef Americam. Questa edizione di Tolomeo, colle
tavole disegnate da Seb. Miinster, fece epoca, per le nuove forme di
rappresentazione cartografica, in essa introdotte. — HaRRISSE, n. 231,

(26. C. 25).
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54. — (joes (Damianus a). Hispania. — Lovanii, Rutgerus Rescius,
1542, In-4.°

L’ A, fa frequenti allusioni al Nuove Mondo, nella sua difesa della
Spagna contro gli attacchi di Seb. Miinster. — Harr1ssE, Add., n. 141.
(A. 51. E.«13).

55. — Dionysins. De situ habitabilis orbis a Simone Lemnio
poeta laureato nuper latinus factus. — Venetiis, per Bartho-
lomeum cognomento Imperatorem et Franciscum eius ge-
nerum, 1543, In-8.°

Nel frontispizio un grande legno, rappresentante due globi, uno
proiettato da un occhio aperto, 1'altro con la figura del nuovo conti-
nente, sul quale si legge la parola: AMERICA. — HARRISSE, n. 245,

[ i, At oy B

[

56. — Postellug ( Guillelmus). De orbis terrae concordia Libri
Quatuor. S. n. t. (Basilea, c. 1544). In-fol.

A pagina 350 si legge: « Certe in America cailibet, aut obeunti,
aut gravissimo morbo laboranti sine vicaria opera, tetra daemonis effi-
gies adest, etiam multo eiusdem generis satellitio stipata. Hi sunt ve-
strae religionis fructus Indi.... Nam et ipsi insularum occidentalium
Cubae, Pariae, et totius continentis incolae, gquosdam daemones esse

aliis praestantiores, omnes tatentur s.
( A. 16. Q. 39).

57. — Lucido (Giovanni). Opusculum de emendationibus tempo-
rum ab orbe condito ad hanc usque nostram aetatem, iuxta
veram ac rectam chronographiam, ex antiguis ac probatis-
simis authoribus excerptum. — Venetiis, in Officina Lucae
Antonii Juntae, 1545, mense Decembri. In-4.°

A c. 20, parlando degli Antipodi, 1’autore menziona la scoperta
dell’ America con queste parole: «....homines remotissimi ab habita-
tionibus nostris, qui tempestate nostra in insulis nobis oppositis reperti
sunt a Rege Hispaniae et a Rege Portugalliae ».

(AL 15. 1, 2T).
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58. — Ptolemaens. La geografia con alcuni comenti et aggiunte
fattevi da Sebastiano Munstero Alamanno, con le tavole
non solamente antiche et moderne solite di stamparsi, ma
alire nuove aggiuntevi di messer Gastaldo Piamontese cos-
mographo, ridotta in volgare ltaliano da M. Piero Andrea
Mattiolo Senese. — In Venezia, ad instantia di Giovanbat-
tista Pedrezano, per Nicold Bascarini, 1547, mese di Otto-
bre. In-8.%, con 60 carte geografiche.

Delle 60 carte geografiche, 26 sono tolomaiche, 34 nuove, fra le
quali si riferiscono all’ America quelle da 54 a 60, coi titoli: Terra
Nuova ossia Sudamerica; Nuova Spagna; Terra Nova Bacalaos: Isola
Cuba; Isola Spagnola; Universale Nuova: Carta Marina universale.
— HaRRI8SE, n. 285; FOMAGALLI, n. 679,

. 495 B 18,

39. — Ferri (Alfonso) e Gerolamo Fracastoro. De Ligni Sancti
multiplici medicina et vini exhibitione, libri quatuor. Segue:
Mieronymi Fracastorii Syphilis, sive Morbus Gallicus. —
Lugduni, apud Joannem Frellonium, 1547. In-16°,

Trovansi allusioni al Nuovo Mondo nel capitolo Il intitolafo:
« Quale sit eligendum Ilignum sanctum = (pp. 11-14).
(A. T2. A, 25).

60. — Bordone ( Benedetto). Isolario, nel quale si ragiona di tutte
I’ Isole del mondo. — Vinegia, ad instantia et spese di M.
Federico Toresano, 1547. In-fol., con frontispizio ficurato,
3 carte geografiche doppie e varie piante di citta.

A carfa X la cittd di Temistitan ( Messico). — Hargissm. n. 275,
FuMAGALLI, n. 676.

vee. Bl 4. 20),

01. Honter (Joan.). Rudimenta cosmographica. — Tiguri,
apud Froschoverum, 1548. In-8.", con frontispizio figurato e
13 carte geografiche.

13

La 1% delle carte geografiche, rappresenta un planisfero, dal
titolo UNIVFRSALIS COSMOGRAPHIA, con sotto le parole: Tiguri H. V. E.
(in monogramma) M. D. XL. VI, dove & raffigurato ad occidente un
continente chiamato Awmerica e una striscia di terra, separata da quello,
con il titolo: Paries. — Haurnrisse, n. 287.

(A. T3. A, 27).

02. — Alberti ( Leandro). Descrittione di tutta [talia, nella quale
si contiene il sito di essa, I’ origine et le signorie delle
citta et delle Castella, co i nomi antichi et moderni, i co-
stumi de’ Popoli, le condicioni de’ Paesi, et piii gli huo-
mini famosi che "hanno illustrata, i monti, 1 laghi, i fiumi,
le fontane, i bagni, le minere, con tutte I’opre maravigliose
in lei dalla natura prodotte. — In Bologna, per Anselmo
(iiaccarelli, 1550. In-fol.

A carta 43" e 43" si legge: « Fece nominare questa dignissima
patria fuori d’'Italia Alberto (sic) Vespucio eccellente Cosmografo, alla
cui suasione Manuele re di Portogallia li diede alchune navi, accio che
solcasse lo mare OUceapo per ritrovare Isole et altri Paesi non cono-
sciuti da noi ». Harg1ssg, n. 302; FeMaGarnni, n. 681,

(5 P2y

63. — Ramusio (Giovan Battista). Primo volume delle Naviga-
tioni et viaggi, Nel qual si contiene la descrittione del-
I’Africa et del paese del Prete Janni, con varii viaggi, dal
mar Rosso a Calicut, et infin all’isole Molucche, dove na-
scono le, spetierie, et la Navigatione attorno il mondo..... —
In Venetia, appresso gli Heredi di Lucantonio Giunti, 1550,
In-tol.

Si riferiscono all’ America i seguenti capitoli: Leftere di Amerigo
Vespucct Fiorentine drizzate al Magnifico M. Pietro Soderini Gonjfa-
loniere perpetuo della magnifica et excelsa Signoria di Firenze, df due
viaggi fatti per il Serenissimo Re di Portfogallo (cc. 138-140%; Discorso
sopra la navigazione fatia dalli Spagnueli atiorno il Mondo (cc, 373-
574 ); Epistola di Massimilianoe Transilvano della detta navigatione
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(cc. 374-380); Viaggio attorno il mondo scritto per M. Antonio Piga-
Jetta Vicentino, nel qual vi fu (cc. 380-398). — HARRIssE, n. 304;
FUMAGALLI, n. 1006.

(55. N. 9).

04. — Foresti (Jacopo Filippo ). Croniche Universali, cominciando
dal principio della creatione del mondo fino all’anno di
tempi suoi, con utile et commodissimo ordine nuovamente
raccolte et mandate in luce. Aggiuntovi sommariamente le
cose notabili da tutti gli historici antiqui et moderni de-
scritte, et principalmente quello che da i nostri tempi hanno
scritto Monsignor Giovio, il Reverendissimo Bembo, il Ca-
rione et M. Marcho Guazzo, accadute per tutto il mondo
insino alla creatione del Serenissimo Francesco Veniero, al

presente inclito Duce di Venetia. — In Venetia, per Hye-
ronimo Calepino, 1553. In-4.°

A c. 509 il capitolo: De quatro grandissime Isole in Indig fuora
ael circuito della terra di nuove trovate.

(A. 13. NN. 20).

05. — Medina (Pietro da). L’ Arte del Navegar, in la qual si
contengono le regole, dichiarationi, secreti, et avisi alla
bona navegation necessarii. Tradotta de lingua Spagnola
in volgar Italiano, a beneficio et utiliti de ciascadun na-
vigante. — In Venetia, ad instantia di Gioanbattista Pedre-
zano, nella Stamparia di Aurelio Pincio, 1554. In-4.°, fron-
tispizio figurato e figure in legno.

Il retto della carta XXXIII & occupato da un planisfero nel quale

€ raffigurata parte del nuovo continente coi titoli di MUNDO NOVO
e NOVA SPAGNA.

(64, I, 13 — 56. K. 3.

60. — (Gasserus (Achilles). Catalogus regum omnium, quorum

sub christiana professione per Europam adhuc regna flo-
rent. — 5. 1. e 1, 1554, In-4.0°
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A ¢, 7° trovasi un accenno all’ America, dove si dice: « Ferdi-
nandus V,.... primus denique novas extra orbem mnostrum insulas
invenit ».

U Sy

67. — Natta ( Marco Antonio). De pulchro et obiter de universa
mundi fabbrica, deque hominis aliarumque rerum rationabili
structura libri sex. — Venetiis, apud Franciscum de Por-
tenariis de Tridino Montisferrati, 1555. In-fol.

In parecchi luoghi di questo libro si parla dell’ America, come si
pud vedere dalla tavola delle materie che precede I’opera (fispani
guas regiones nuper invenerunt. — Pacifica terra ultra Oceanum, ecc.),

(VL AE. 0. 10).

68. — (Gemma Phrysius. De principiis Astronomiae et Cosmo-
' graphiae, deque usu Globi. Item de Orbis divisione et
Insulis rebusque nuper inventis. Opus nunc demum ab ipso
auctore multis in locis auctum ac sublatis omnibus erratis
integritate restitutum. His accéssit Joannis Schoneri de uso
Globi astriferi opusculum. — Lutetiae, apud Gulielmum
Cavellat, 1556. In 8.%, con figure.

Tratta del Nuovo Mondo nei capitoli 30 ( De America) e 31 (De

insulis apud Americam ).
(36, B. 3).

69, — Ramusio (Giovan Battista). Terzo volume delle navi-
oationi et viaggi nel quale si contengono le Navigationi
al Mondo Nuovo, alli antichi incognito, fatte da Don Chri-
stoforo Colombo Genovese, che fu il Primo a scoprirlo a
i Re Catholici, detto hora le Indie Occidentali, con gli
acquisti fatti da®lui, et accresciuti poi da Fernando Cortese,
da Francesco Pizzarro, et altri valorosi Capitani, in diverse
parti delle dette Indie, in nome della Ces. Maes. con lo
scoprire la gran Cittd di Temistitan nel Mexico, dove hora




f‘: detto la Nuova Spagna, et Ia gran Provincia del Peri,
il grandissimo fiume Maragnon, et altre Citta, Regni et
Provincie. Le Navigationi fatte dipoi alle dette Indie. poste
nella .partf: verso Maestro Tramontana, dette hora la I:‘Jum-'a
Fra‘nrzla, scoperte al Re Cristianiss. la prima volta da Her-.
h’.‘lnil et Normandiy et dipoi da Giovanni da Verrazzano Fio-
rentino, et dal Capitano Jacques Cartier In Venetia
nella Stamperia de Giunti. 1556 In-fol., con illustrazioni ET

carte geografiche in legno, — FUMAGALLI, n. 1006,
(27, A. 10).

70, — At!anie: Carte geografiche n 66, del sec. XVI, disegnate
da :fa?rerss _{P. Forlani, G. Castaldi, Pirro Ligorio, ecc.),
pubblicate in gran parte da Michele Tramezzini nel 1557,

ﬂHﬂ![]]T_} importanza in rapporto all’ America le carte seguenti: n. 1
che & un planisfero, intolato - UUXIVERSALE ]u-;;a:-.:]n-|"r1m«;1p? I}T '1'{:'1"'1';
LA '[‘I:_‘.]H:-". CONOSCIUTA FIN QUI, tracciato da Paolo Forlani e Eﬁcisﬁ
nel _1::_-?[] da Claudio Duchet, nel quale & rappresentata tutta 1’ America
meridionale, la centrale e la parte orientale del Nord- America L'LTI-H"JJ'LH'IJ[':I
;ali’is:'ﬂ nella parte superiore: n. 2, senza titolo, :;n!- globo bin c]:e ca:-
di.‘;t]?,d:]l;k;l;'tjisj 31: i’;ﬂlt;ﬂ ”:]t::a;jta, dove sono segnate a!mfue parti

_ ” | rta del mondo in forma di doppio
mm:fzqf Rmfme, Ant. Salv. Exc.), dove & raffigurata I’ America: n. 37
planisfero intitolata Novveau Moxpr colla softoscrizione Par 1;""."1".";':

colaj du daulphine Leogra -
phe du roy, nel guale & + : ; s
el Nitovo Monds. q ¢ rappresentata parte

(38. N. 7).

71. — Giovio (Paolo). Libro de’ pesci romani, tradotto in vol-

gare da Carlo Zancaruolo, — In . ; .
tieri, 1560, In-4.° ' Venetia, appresso il Gual-

A r| ); i .
Pagina 03 si leggono le seguenti parole: « Na poco aiuta

I’ apini i i
]h::f,;:;E:E \T?]m t_questn, che ne’ fiumi dell’Isola Canaria posta nel-
Atlantico, vi si pigliano pesca i 1 i L
'scando di molt ottim; ioni
e b St . mi sturioni
per g to ne dicono gll Spagnuoli. et i Portoghesi: i guali t11entrn;

17

con inusitata et miracolosa navigatione per I'immenso Oceano vanno
cercando nuove terre del mondo non conosciute, fanno scala per tor

acqua all’isole Fortunate »
L B L.

72. — Cieza Pietro. La prima parte dell historie de Pern, dove
si tratta 1’ordine delle Provincie, delle citta nuove in quel
Paese edificate, e i riti, et costumi de gli Indiani. — In
Venetia, appresso liordano Ziletti, 1560. In-8°,

E la traduzione italiana dell’ opera spagnuola del Cieza, compiuta

da Agostino Cravaliz. — FUMAGALLI, n. 744,
(31, 'B. 21).

73. — Citolini ( Alessandro). La tipocosmia. — In Venetia, ap-
presso Vincenzo Valgrisi, 1561. In-8°

In guesto trattato enciclopedico, stesso in forma di dialogo e di-

viso in 7 giornate, vi sono frequenii accenni all' America.
(03, E. 19).

74. — Barros (Giovanni di). L’Asia, De’ fatti de’ Portoghesi
nello scoprimento et conquista de’ Mari et Terre di Oriente.
Nella quale oltre le cose appartenenti alla militia, si ha
piena cognitione di tutte le Citta, Monti et Fiumi delle
parti Orientali, con la descriptione de’ paesi et costumi di
quei popoli. Nuovamente di lingua Portoghese tradotta, dal
S. Alfonso Ulloa. —- In Venetia, appresso Vincenzo Val-
grisio, 1562, due parfil, in un tomo. In-4°
Si riferiscono alla scoperta dell’America i capitoli seguenti della

1.* parte: 11 del libro III (pag. 55), in cui si parla di Colombo reduce

dal primo viaggio e approdato in Portogallo; 2 del libro V (pag. 85),

dove si narra la scoperta del Brasile, per opera di Pietro Alvaro Cabral,
(63. E. 58).




753. — Zarate (Agostino di). Le Historie dello scoprimento et
conquista del Peri, nelle quali si ha piena et particolar
relatione delle cose successe in quelle bande, dal principio
fino alla pacificatione delle Provincie, si in quel che tocca
allo scoprimento, come al successo delle guerre civili oc-
corse fra gli Spagnuoli et Capitani, che lo conquistarono,
Nuovamente di lingua Castigliana tradotte dal S, Alfonso
Ulloa. — In Vinegia, appresso Gabriel Giolito de’ Ferrari,
1563, In-4°. — FuMAGALLI, n. 880.

(A. 23, D. 1),

76. — Mainoldi Gallarati (Giacomo ). De titulis Philippi Austrii
regis catholici liber, atque in ipsas titulorum successiones

tabulae, — Bononiae, apud Peregrinum Bonardum, 1573,
In-4°,

Nel capitolo « De regnis insularum Indiarum, Terrae Firmae, et
Maris Oceani » (¢, 26°-37") & data la cronistoria delle scoperte spa-
gnuole in America. — FUMAGALLI, n. 824,

!:JI!L I?, {._j_ 5}1

71. — HRamusio (Giovan Battista). Secondo volume delle Navi-
gationi, et viaggi, hora in questa nuova editione accre-
sciuto, nel quale si contengono 1’ historia delle cose dei
Tartari et diversi fatti de’loro Imperatori, descritta da M.
Marco Polo e da Hayton Armeno. Varie descrittioni di
diversi autori dell’ Indie Orientali, ecc. — In Venetia, nella
Stamperia de'Giunti, 1574. In-fol.

La 1.* edizione di questo volume & del 1550, ma essa nulla con-
tiene relativamente all’ America. In questa 2 * edizione invece troviamo
aggiunta 'opera intitolata: Dello scoprimento dell’ Isola Fristanda,
Lslanda, Engrovelanda, Estotilanda et Icaria, fatto per due fratelli

Leni, M. Nicolo il Cavaliere et M, Antonio (cc, 222-225), — FuMa-
GALLI, n. 1006.

(27, A. 9).

79

78, — Thevet (Andrée). La Cosmographie universelle, illustrF.E_z—;
de diverses figures des choses plus remarquables veués
par I' Auteur et incognoués de noz anciens et modernes.
— A Paris, chez Pierre I’Huiller, 1575, voll. 2, in-fol. Con
figure e carte geografiche in legno.

J i ; -ega nelle ce. 003 -1025.
L' America & compresa (45, N. 4-5)

70, — Piccolomini ( Alessandro ). La sfera del mondo. Di nuovo
ripolita, accresciuta et fino a sei libri di quattn? che erano
ampliata, et quasi per ogni parte rinovata et rlfﬂfl}lata. —
Venezia, appresso Giovanni Varisco e Compagni, 1579.
In 4°, con disegni e tavole.

Cir. n. 52 (60, E. 13].

80. — Boemo (Giovanni). I costumi, le leggi et 1’usanze di Lutltc
le genti. Divisi in tre libri e tradotti per Lucio I:"mmn:: in
questa nostra lingua volgare. Aggiuntovi di nuovo il {%uart_n
Libro, nel quale si narra i costumi, et I'usanze d_z:ll lﬂ_a:he
Occidentali overo Mondo Novo da M. Pre. Gieronimo
Giglio. — In Venetia, appresso Giacomo Cornetti, 1585,

In-12e,

Il libro guarto, nel quale si tratta dell’ America, comincia a pa-

ina 193. — FUMAGALLI, n. 888bis_
d (60, A. 9,

81. — Regio (Luigi). La Vicissitudine o mutabile varieta delle
cose dell’ Universo. Tradotta dal Sig. Cavalier Hemﬂler CEll.ti..“L
— In Venetia, 1585, presso Aldo. In-4°, con frontispizio
figurato.

Nel libro XI vi & una « Comparazione delle navigationi et sco-
primento di Paesi, Peregrinazioni et viaggi per terra » dove si parla

delle scoperte fatte dagli Spagnuoli e dai Portoghesi.
(VL. AL 7, 13,
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82. — Porcacchi (Thomase). L’'lsole pin famose del Mondo,

intagliate da Girolamo Porro. Con I’ aggiunta di molte Isole,
— In Venetia, 1590, appresso gli Heredi di Simon (iali-

gnani. In-fol., con frontispizio figurato e molte carte in rame.
(36, 1.5 ).

83. Mini (Paole). Discorso della Nobiltd di Firenze e de’
Fiorentini. — In Firenze, per Domenico Monzani, 1593.
In-8.°

A pag. 95 si fa menzione delle scoperte americane colle parole
seguenti: « Il mirabil giudizio che hebbe Amerigo Vespucel nel ritro-
vare nuovi mari e nuove terre, che per cid da lui con somma gloria
del nome Fiorentino son chiamate I'America; la pazienza indicibil dal
Verrazzano anch’esso scopritor del nuove monda

84. — Rosaccio (Giuseppe). Il mondo e sue parti, cioé¢ Europa,
Affrica, Asia, et America. Nel quale, oltre alle Tavole in
disegno, si discorre delle sue Provincie, Regni, Regioni,
Citta, Castelli, Ville, Monti, Fiumi, Laghi, Mari, Porti, Isole,
Populationi, Leggi, Riti e Costumi. — In Venezia, Per
Francesco dalle Donne et Scipione Vargnano suo Genero,
1396. In-12.°% con 11 carte geografiche,

Tratta dell’America e dei primi scopritori da pag. 213 alla fine,
(x. X, 0, 15).

. — Osorius (Hieronymus). De rebus Emmanuelis Lusitaniae
regis invictissimi, virtute et auspitio, annis sex viginti, domi
forisque gestis libri duodecim. Item Matalii Metelli in eosdem
libros Prefatio et Commentarium, de reperta ab Hispanis
et Lusitanis in Occidentis et Orientis Indiam navigatione
deque Populorum ejus vita moribus ac ritibus, — Coloniae,

in Officina Birckmannica, sumptibus Arnoldi Mylii, 1507,
In-8.°
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Si parla della storia del Brasile, delle spedizioni di Cabral, di

Ciaspare de Lemos, di Magellano, ecc.

(64 C. 4),

— (Gallucci (Gio. Paolo). Della fabrica et uso di diversi

siromenti di Astronomia et Cosmografia, ove si vede la
somma della Teorica et Pratica di queste due nobilissime
scienze. — In Venetia, appresso Ruberto Meietti, 1597.
In-4.%, con frontispizio inciso in rame e molte figure silo-
grafiche.

A cc. 249 due mappamondi con i nomi America e Peri.
(A, 571,21

87. — Campana (Cesare). Delle historie del mondo. Volume

Primo che contiene Libri dieci, ne’ quali diffusamente si
narrano le cose avvenute dall’anno 1570 fino al 1580, Nuo-
vamente stampate, con gli argomenti a ciascun libro. Vo-
lume secondo che contiene Libri sedici, ne’ quali diffusa-
mente si narrano le cose avvenute dall’anno 1580 all’ anno
1596. — In Venetia, appresso Giorgio Angelieri & Compa-
gni, 1597-1599. In 4
Contiene molte e interessanti notizie sulla storia dell’America.
(61, G. 1-2).

Bry (Theodor de). Americae descriptio historica. — Fran-
coforti ad Moenum, Typis Joannis Vecheli, sumtibus vero
Theodori de Bry, 1590-1602, 3 vol.,, in-fol., con molte ta-
vole, carte geografiche e figure in rame.

Fa parte della raccolta detta dei grandi e piccoli viagegi, pubblicata

in due serie da Teodoro de Bry tra il 1590 e il 1634, e comprendente
25 parti.

(69. K. 20-22).
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80. — Vercellio (Cesare). Habiti antichi et moderni di tutto
il Mondo. Di nuovo accresciuti di molte figure. Vestitus
Antiquorum recentiorumque totius Orbis, per Sulstatium
Gratilianum Senapolensis Latine declarati. — Venetia, ap-
presso i Sessa, 1598. In 4.%, con due frontispizi, 586 legni e
una marca tipografica.

Il libro XII a cc. 488-507 comprende gli abiti del’America (Peri,
Cusco, Messico, Florida, Virginia ).
(. Z.6,21).

90. — Bruin (Georg) e Fr. Hogenberg. Civitates orbis terrarum.
— Coloniae Agrippinae, apud Bertramum Bochholz, sum:
ptibus Auctorum, 1599, 5 vol,, in-fol,, con 5 differenti fron-
tispizi e 304 grandi tavole in rame, colorate.

L! nltima tavola del 1. volume rappresenta Mexico, regia et celebris
Hispaniae Novae civitas e Cusco, regni Peru in Novo Orbe caput.
vee £ 15 U=-13 .

01. — Botero ((iovanni). Relationi universali, divise in quattro
parti. Novamente reviste, corrette et ampliate dall’ istesso
Auttore. Et aggiontavi in questa ultima impressione la figu-
rata Descrittione intagliata in Rame di tutti i Paesi del
Mondo, Parti 1-1V. — In Brescia, appresso la Compagnia
Bresciana, 1599, In-4.%, con cartine i rame.

Si riferiscono al Mondo Nuovo le pagine 345-476 della 1.7 parte, e
tutta la 4.° parte, nella guale si parla dell’ idolatria degli indigeni e del-

1’ opera di conversione. o s
(65, D 45).

V. Opere sulla geografia e sulla storia d’America
dei secoli XVII e XVIII.

02. — Ortelius ( Abraham). Theatro del mondo. Rivéduto et di
tavole nuove et ornamenti adorno et arricchito con la vita
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dell’Autore. Traslato in lingua toscana dal sig. Filippo Pi-
gafetta. — In Anversa, appresso Giovanni Bapt** Vrintio,
1608. In-fol., con 2 frontispizi incisi, 2 ritratti e 169 carte
e tavole colorate.

Si riferiscono all’America olire al Mappamondo, le carte da 5 a 8.
(19, P, 8).

03. — Mercator (Gerardos). Atlas sive Cosmographicae medita-
tiones de fabrica mundi et fabricati figuris. Editio secunda.
— Amstelodami, sumptibus et typis aeneis Iudoci Hondii,
1600, In fol.,, con 143 carte geografiche, incise in rame,

(18 M. 2]

04, - Mercator (Gerardus). Atlas minor, a 1. Hondio plurimis
aeneis tabulis auctus atque illustratus. — Dordrechti, excu-
debat Adrianus Bottius, 1610. In-4.* obl,, con frontispizio
inciso e 154 carte geografiche in rame, colorate.

Si riferiscono all’America, oltre al Mappamondo, le carte 141-147

e 150

o L. 0, 15),

05. — Ortelius { Abraham ). Theatrum orbis terrarum. — Antver-
piae, in Officina Plantiniana, 1612, In-fol.,, con un frontispi-
zio inciso, un ritratto e 163 carte geografiche e tavole
colorate.

Si riferiscono all’America, oltre al Mappamondo (carta 1), anche
altre 4 carte e cioe quelle da 5 a 9.

(19. P. T)

06. — Herrera (Antonjus de). Novus Orbis sive Descriptio In-
diae Oeccidentalis. Metaphraste C. Barlaeo. Accesserunt et
aliorum Indiae QOccidentalis descriptiones et navigationis
nuperae australis Jacobi Le Maire historia, uti et naviga-
tionum omnium per fretum Magellanicum succinta narratio.




Amstelodami, apud Michaelem Colinium, 1622. In-fol,,
con un ritratto, 17 carte geografiche e figure in rame.
( A. 22. P. 32).

- Yera v Zunniga (Juan). Epitome de la vida y hechos del

invicto Emperador Carlos V. — En Madrid, por la viuda

de Alonso Martin, a costa de Alonso Perez mercader de

libros, 1624. In-8.°

Frequenti accenni alla storia delle nuove terre spagnuole dell’A-
merica.

08. — Las Casas (Bartolomeo de). Istoria o brevissima relatione
della distruttione dell’Indie Occidentali. . con la tradut
tione in Italiano di Francesco Bersabita. — In Venetia,
presso Marco Ginammi, 1626. In-4.* (Col testo a fronte).

FumAaGaLLl, n. T731.
37 . B2

09. — Las Casas (Bartolomé de). Histoire des Indes occiden-
tales. Ou I’on reconnoit la bonté de ces pais, et de leurs
peuples, et les cruantes tyranniques des Espagnoles. Décrite
premisrement en langue Castillane et depuis hidellement
traduite en francois. — A Lyon, chez Jean Caffin et F,

Plaignard, 1642, In-8.°
(A. 17. D, 42),

100. — Messia ( Pietro) Selva di varia lettione, rinovata et
divisa in sette parti da Mambria Roseo, Francesco Sanso-
vino e Bartolomeo Dionigi da Fano con la nuova seconda
Selva, In questa ultima impressione corretta et ampliata
della nuova terza Selva, raccolta da Girolamo Brusoni,
Nella quale si contiene Istorie memorabili, antiche e mo-
derne, varie curiosita singolari sacre e profane, utili e di-
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lettevoli ad ogni qualita di Persone, ecc. — Venetia, per
Nicolo Pezzana, 1658. In-4.0

-

E la traduzione della « Silva de varia lecion » di Pietro Messia.
della guale nel cinguecento e nel seicento si sono stampate parecciﬁﬁ
edizioni italiane, con aggiunte. Nella seconda Selva, aggitnta pin
tardi, a pagina 695, si trova il capitolo XXXIII intitolato: « Chi f11
quello, che ritrovd il Mondo nuove, et che Isola fu la prima et che
cosa vi fu ritrovato = dove si parla a lungo di Colombo, il quale sa-
rebbe stato indotto, secondo I'autore, al suo viaggio di scoperta dalle
carte di un certo Andeluzzo pilota ed esploratore, morto in casa sua.

DI quest’opera la Biblioteca possiede I'edizione spagnuola del
1548 | Sivilla, Cromberger), quella tedesca stampata a DBasilea nel 1564,
qEIE]IR italiana del 1556 ( Venezia, Ziletti ) e la Nuova seconda Selva del
1600 ( Venezia, Guerra ), nella quale la narrazione su Colombo irovasi
a cc. 141-140,

(56. O. 1).

101. — Solorzano Pereira (Joannes). De Indiarum iure sive de
iusta Indiarum occidentalium inquisitione, acquisitione et
refentione. Tomi duo. — Lugduni, Sumpt. Laurentii Anisson,
1672, In-fol.

(29, 1. 27 ).

102. — Camden (William ). Annales rerum Anglicarum et Hiber-
nicarum regnante Elisabetta — Amstelodami, apud Dan.
Elzevir, 1677. In-8°, con ritratto e frontispizio inciso.

Molti passi si riferiscono all’America.
(CA. 16. C. 1).

103. Peritsol (Abraham). Iggereth orachoth olam, id est
ltinera Mundi seu dicta nempe Cosmographia. Latina ver-
sione donavil et notas passim adiecit Thomas Hyde.... —
Oxoni, e Theatro Sheldoniano, 1691, In-4.°

il capitolo XXIX & intitolato: De inventione Mundi Novi magni et
de dispositione efus, qui repertus est ultra Aequatorem diei.
(A. 6. E. 16).
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104. — Santa Teresa (Gio. Giuseppe di). Istoria delle guerre del

Regno del Brasile accadute tra la corona del Portogallo e
la Repubblica di Olanda. — In Roma, Eredi del Corbelletti,
1608, voll. 2, in-fol. Con rami.

(31. F. 31-32).

. — Solis (Antonio de). Istoria della conquista del Messico,

della popolazione e dei progressi dell’America conosciuta
sotto il nome di Nuova Spagna, scritla in Castigliano e
tradotta in Toscano da un’Accademico della Crusca (Filippo
Corsini). — In Fitenze, Gio. Filippo Cecchi, 1699. In-4.%
con 3 ritratti e 18 vignette. — FUMAGALLI, n. 860.

{A. 8. F. 20).

. — Solis (Antonio de). Historia de la conquista de Mexico,

poblacion y progressos de la America septentrional, cono-

cida por el nombre de Nueva Esparia. Nueva edicion,
enriquezida con diversas estampas, y aumentada con la
vida del Autor, que escrivid Don Juan de Goyeneche. —
En Brusselas, en casa de Francisco Foppens, 1704. In-fol,
con 14 tavole piegate e 3 vignette in rame. :

(A. 6, P. 22).

. — Vega (Garcillasso de la). Histoire des guerres civiles

des Espagnoles dans les Indes, entre les Picarres et les Al-
magres qui les avoient conquises. — A Amsterdam, chez
Gerard Kuyper, 1706, 2 vol,, in 4 parti, in-12.° Con due
antiporte.

Traduzione francese dell’opera segnata al n. 111.
(43. A. 48-51).

— Lahontan (Armando L. de). Nouveaux voyages dans I’Ame-
rique Septentrionale, qui contiennent une Relation des diffe-
rens Peuples qui y habitent, la nature de leur Gouvernement,

a7

leur Commerce, leurs Coiitumes, leur Religion et leur ma-

niere de faire la Guerre. — A La Haye, chez Isaac De-

lorme, 1707, 2 vol., in-12°, Con carte e tavole in rame.
(A. 6. B. 01-02%,

. — Frezier (Amedée). Relation du voyage de la mer du Sud
aux cotes du Chily et du Perou, fait pendant les annces
1712, 1713 et 1714. — A Paris, chez Jean Geofiroy Nyon,
Etienne Ganeau, Jacque Quillau, 1716. In-4.% con 1 vignetta
e 37 tavole in rame.

(s O 15

— Coréal (Frangois). Voyages aux Indes Occidentales,
contenant ce qu’il y a vii de plus remarquable pendant
son séjour depuis 1666 jusqu’en 1697. Traduits de I’Espa-
gnol avec une relation de la Guiane de Walter Raleigh et
le Voyage de Narborough & la Mer du Sud par le detroit
de Magellan, traduits de ’Anglois. — A Amsterdam, chez
F. Frederic Bernard, 1722, 3 vol,, in-12° Con 11 tavole nel
1. volume e 5 nel 2.°

(41, D. 22-24),

. — Vega (Garcilaso de la). Historia oeneral del Peri, trata
el descubrimiento de el, y como lo ganaron los Espanoles;
las guerras civiles che huvo entre Pizarros y Almagros,
sobre la partija de la tierra, castigo y levantamiento de
tyrancs, y otros sucesos particulares, que en la Historia se
contienen. Segunda impresion enmendada y anadida. —
En Madrid, en la Oficina Real y a costa de Nicolas Ro-
driguez Franco, 1722. In-fol.
(A, 10. N, 0).

112. — Vega (Garcilaso de la). La Florida del Inca. Historia

del Adelantado Hernando de Soto, governador y Capitan




113,

114,

115.

116.

general del Reino de la Florida, y de otros eroicos Caba-
lleros Espaioles y Indios. Van enmendadas en esta impre-
sion, muchas erratas de la Primera; y anadida copiosa
Tabla de las Cosas notables, ¥ el ensayo cronologico, que
contiene las sucedidas hasia en el aiio de 1722, — En
Madrid, en la Oficina Real, y 2 costa de Nicolas Rodri-
guez Franco, 1723. In-fol.

(A. 54 H. 30 ).

— Charlevoeix {Pierre-Fram;ﬂis-}{avier de). Histoire de I'Isle
Espagnole ou de S. Domingue. Amsterdam, chez Fran-
cois L’ Honorg, 1733, 4 vol,, in 8. Con un’ aniiporta per
ciascun volume e molte carie geografiche.

(44, E. 15-18 ).

__ Lafitau (Joseph Frangois). Histoire des decouvertes et
conquestes des Portugais dans le Nouveau Monde. —
Paris, chez Saugrain Pere et Jean-Battiste Coignard Fils,
1733, 2 vol. In-4.%, con antiporta e tavole in rame.

(1. C. 9, 19-20).

__ Charlevoix (Pierre-Francois-Xavier de). Histoire et des-
cription generale de la Nouvelle France avec le Journal
historique d’un voyage fait per ordre du Roi dans ’Amé:
rique Septentrionale. — A Paris, chez Nyon Fils, 1744,
6 vol. In-8°, con carie geografiche e piante.

(38. D, 35-40 ",

— Juan (Jorge) ¥ Antonio de Ulloa. Relacion historica del
Viage a la America Meridional hecio de Orden de S. Mag.
para medir algunos grados de Meridiano terrestré, ¥ venir
por ellos en conocimiento de la verdadera figura y magnitud
de la Tierra, con ofras varias observaciones as{ronomicas
y physicas. — En Madrid, por Antonio Marin, 1748, 2 vol,,
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in-4® Con antiporta, tre vignette, 91 tavole nel 1.° volume
e 13 nel 2.°
{41, O. 31-32).

Bouguer (Pierre). La figure de la Terre, determinée par
les observations de Messieurs Bouguer et de La Condamine,
envoyés por ordre du Roy au Pérou, pour observer aux
environs de 1" Equateur. Avec une Relation abrégée de ce
voyage.. . — A Paris, chez Charlez- Antoine Jombert, 1749,
In-4¢, con una vignefia ¢ 0 tavole

11 libro 11l & quasi tutto destinato dall’America ( Temistitan, Sanid

Croce, Spagnuola, Cuba, San Jacopo ).

(45, K. 1)

118. — Juan (Jorge) et Antoine de Ulloa. Voyage historique de

Amerique meridionale fait par ordre du roi d’ Espagne
par Don George Juan et par Antoine de Ulloa. Ouvrage
orné des figures, plans et cartes necessaires et qui contient
une Histoire des Yncas du Perou et les observations Astro-
nomique et Physiques, faites pour déterminer la Figure et
la Grandeur de la Terre. — A Amsterdam et Leipzig, chez
Arkstée et Merkus, 1752, 2 vol., in 4° Con due antiporte,
5 vignette e 45 tavole.
(12. B. 18-19).

Chabert (J. B. de) Voyage fait par ordre du roi en 1730
et 1751 dans I'Amerique Septentrionale, pour rectifier les
cartes des Cotes de I’Acadie, de I'Isle Royale et de 1’ Isle
de Terreneuve, et pour fixer les principaux points par des
Observations astronomiques. — A Paris, de I’ lmprimerie
royale, 1753. In-4?, con 6 carte. e due tavole.

(A. 23. M. 4).
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120. — Charlevoix ( Pierre-Frangois-Xavier de). Histoire du Pa-
raguay. — A Paris, chez Desaint & Saillant, 1756, 3 vol,,
in-4» Con 4 carte geografiche.
(48. M. 7-0).

. — (iumilla ( Joseph). Histoire naturelle, civile et geogra-
phique de I’ Orenoque, et des principales Riviéres qui s’y
jettent. Traduite de I’ Espagnol sur la seconde Edition par
M. FEidus. — A Avignon, chez la Veuve de F. Girard,
1750, 3 vol., in-8* Con una caria geografica.

(72, F. 24-26).

__ Histoire naturelle et civile de la Californie. Traduite
de I’Anglois par M. E.*** [ Eidous ]. — A Paris, chez Duram,
1767, 3 vol., in-8° Con una carta geografica.

LG 3 2507,

. — Bougainville (Louis de ). Voyage autour du Monde par la
frégate du roi La Boudeuse et La Flife I Etoile, en 1766,
1767, 1768 et 1769. — A Paris, chez -Saillant et Nyon, 1771,
In-4¢ con 19 tavole.

Interessante per i rilievi eseguiti nello Stretto di Magellano e per
le notizie sui Patagoni.

(A 22, K. 15).

124, — Hawkesworth (J.). Relation des voyages entrepris par
ordre de Sa Majesté Britannique, actuellement regnante,
pour faire des Découvertes dans I’ Hémisphere Méridional,
et successivement exécutés par le Commodore Byron, le
Capitaine Carteret, le Capitaine Wallis et le Capitaine Cook,
dans les Vaisseaux le Dauphin, le Swallow et I'Endeavour,
redigée d’aprés les Journaux tenus par les différens Com-
mandans et les Papiers de M. Banks. Traduite de I’ anglois.
— Paris, Saillant e Nyon et Panckoucke 1774, .4 vol,, in-4°

una

125.

01

Con 16 tavole e carte nel 1.° volume, 16 nel 2.9 17 nel 3.°
e 3 nel 4.°

Contiene una larga descrizione della Terra del Fuoco | vol. 2.°) e
particolareggiata descrizione dello Stretto di Magellano ( vol. 1.7).
{A-l- EU- L. '::I_IE}-

_ Cook (James). A voyage towards the South Pole and
round the World, performed in his Majesty’s ships the
Resolution and Adventure, in the years 1772, 1773, 1774 and
1775 . ... The fourth edition. — London, W. Strahan and T.
Cadell, 1784, 2 vol., in 4* Con un ritratto e 61 tavole.

(1. F. 8, 18-19).

126. — Cook (James) and James King. A voyage to the Pacific

127.

Ocean, undertaken by the command of his Majesty for
making discoveries in the northern Hemisphere to determine
the position and extent of the West side of North America,
its distance from Asia and the praticability of a Northern
passage to Europe, performed under the direction of Cap-
tains Cook, Clercke and Gore, Iin its Majesty’s ships the
Resolution and Discovery, in the years 1776, 1777, 1778,
1779 and 1780. — London, W. and A. Strahan, 1784, 3 vol,,
in-4° Con 87 tavole in rame.
(1. F. 8, 20-22).

V1. Opere antiche sulla storia naturale
dell’ America.

_ Monardes (Nicold). Delle cose che vengono portate
dall’ Indie Occidentali pertinenti all’ uso della Medicina.
Parte Prima e Seconda. — In Venetia, presso di Giordano
Ziletti, 15756. In-B8°

(A. 26. B, 24).




128. — Dall'Orto (Garzia). Due libri dell’ Historia de i semplici,
aromalti, et altre cose, che vengono portate dall’ Indie Orien-
tali pertinenti all’uso della Medicina. Con alcune brevi
Annotationi di Calco Clusio. Et due altri libri parimente
di quelle che si portano dall’ Indie Occidentali di NicoLd
MONARDES. Hora tutti tradotti dalle loro lingue nella nostra
Italiana da M. Annibale Briganti. — In Venezia, 1532,
[n-8%, con figure.

— Acosta (Joseph de). Historia natural y moral de las
Indias, en que se tratan las cosas notables del cielo, y ele-
mentos, metales, plantas y animales dellas; y los ritos ¥
ceremonias, leyes y governo y guerras de los Indios. —
sevilla, Juan de Leon, 1500, In-4e,

|'_ _'nll... r:'i. I.llrIr I'.J s

"weertius (Emanuel ). Florilegium, tractans de variis
floribus et aliis indicis plantis ad wvivum delineatum in
duobus partibus et quatuor linguis concinnatum. — Franco-
furti ad Meenum, apud Antonium Kempner, sumptibus Au-
toris, '1614-1615, In-fol., con frontispizio figurato, un ritratto
e 67 tavole in rame nella 1.* parte e 43 tavole nella 2¢,

(A. 41, H. 23).

. — Laet (Joannes de). Novus orbis sen descriptionis Indiae
Occidentalis libri XVIII. Novis tabulis geographicis et va-
riis animantium, plartorum, fructuumque iconibus illustrati.
Lugduni Batav,, apud Elzevirios, 1633. In-fol., con fron
tispizio figurato e carte geografiche.
' (33. H. 2.
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132. — Cornntus ( Jacobis). Canadensium plantarum aliarumgque
nondum editarum historia. — Parisiis, apud Simonem

Le Moyne, 1635. In-4%, con 68 figure di piante in rame.

CA: 41 2T

133. — Pison (Guil ), Georg Marcgrav de Liebstat et Jo. de Laet.
Historia Naturalis Brasiliae. ... In qua non tantum plantae et
animalia, sed et indigenarum morbi, ingenia et mores descri-
buntur et iconibus supra guingentas illustrantur. — Lug-
duni Batav., apud Franciscum Hackium et Amstelodami,
apud Lud. Elzevirium, 1648, In-fol,, con frontispizio figurato
e molte figure.

(A. 40, 1. 13).

134, Pisom (Guil.). De Indiae utriusque re naturali et me-
dica, libri quatuordecim. — Amstelodami, apud Ludovicum
et Danielem Elzevirios, 1658. In-fol., con frontispizio {fi-
gurato.

(A. 30. 1. 13).

135. — Rochefort (Ces. de). Histoire naturelle des Antilles de
I’Amerique. — A Lyon, Chez Christofle Fourmy, 1667, 2 vol,,
in-12¢° Con una tavola e 35 figure nel 1.° volume e due

tavole nel 2.%, incise in rame,.
(A. 26. A. 15-16 ).

136, — Plumier (Charles'. Description des plantes de I'Ame-
rique, avec leurs figures. — A Paris, Imprimerie royale,
1693. In-fol.,, con 108 tavole in rame,

L’autore fu incaricato da Luigi XIV di fare dei viaggi scientifici
in America e di in questo libro il frutto de’ suoi lavori d’indagine

compiuti specialmente nelle Antille e nel Messico.
(A. 69. P. 24),




04

137, — Lafitan (Jos.-Fr.) Mceurs des sauvages ameriquains
comparees aux meeurs des premiers temps. — A Paris, chez
Saugrain I’ainé et Charles-Ftienne Hochereau, 1724, 2 vol ,
in-12% Con una antiporta, una carta geografica e 19 tavole.

(51. A, 16-17).

VI1I. Opere antiche sulle missioni in America.

138. — Diversi Avisi particolari dall’ Indie di Portogallo rice-
vuti, dall’anno 1551 fino al 1558 dalli Reverendi padri
della Compagnia di Giesi.. Dove s’intende delli paesi, delle
genti et costumi loro et la grande conversione di molti
popoli, che hanno ricevuto il lume della Santa Fede et re-
ligione Christiana. Tradotti nuovamente dalla lingua Spa-
gnuola nella Italiana. — Nuovi avisi dell’Indie di Porto-
gallo, ricevuti dalli Reverendi padri della Compagnia di
Giesti, tradotti dalla lingua Spagnuola nell’ Italiana. — In
Venetia, per Michele Tramezzino, 1559, in-12°. — FUMA-
GALLI, n. 1190,

(A. 56 F. 32).

139. — Diversi avisi particolari dall’ Indie di Portogallo, rice-
vuti dall’anno 1551 fino al 1558 dalli Reverendi padri della
Compagnia di Giesit.... — In Venezia, per Michele Tra-
mezzino, 1365, in 12", — FUMAGALLL, n. 1192,

A 56, Fo3T\

140. — Nuovi avisi delle Indie di Portogallo. Venuti nuova-
mente dalli R. Padri della Compagnia di Giesli, et tradotti
dalla lingua Spagnola nella Italiana. (Quarta parte. —
In Venetia, per Michele Tramezzino, 1565. In-12.

_ Da carta 161 alla fine il volume contiene copie di lettere di Mis-
sionari dal Brasile, — FuMaGAaLLnI, n. 1192,

(. Z. 7, 25).

141. — Gonzales (Giovanni). Dell’ Historia della China, descritta
nella lingua Spagnuola e tradotta nell’ Italiana dal Magn.
M. Francesco Avanzo. Parti due, divise in tre libri et in tre
viaggi, fatti in quei paesi dai Padri Agostiniani et France-
scani. — In Venetia, 1588, appresso Andrea Muschio. In-82,
11 viaggio del Padre Martino Egnazio, da Siviglia alla China, rife-

rito alle pp. 367-462, contiene una interessante descrizione del Messico.
(VL. A. 14, 16).

142. - Mafiei (Giovanni Pietro). Historiarum Indicarum libri
XVI. Selectarum item ex India Epistolarum eodem interprete
libri I1Il. Accessit Ignatii Loiolae Vita postremo recognita,
— Venetiis, apud Damianum Zenarium, 1588, 1580, In-4¢,

Quest’opera fa la storia della Compagnia di Gesu nelle Indie
Orientali. Cido non ostante sono frequenti gli accenni a quelle Oeciden-
tali. Cosi a carta 12 si parla di Colombo e della scoperta del Nuovo
Mondo; a carta 26 si menzionano i viaggi di Vespucci, Interessante &
pure il capitolo « De guinquaginta duobus e Societate Jesu dum in
Brasiliam navigant, pro Catholica Fide interfectis, epistolae duae Petri

TJE_azii 'y
(35, D. 54),

143. — Maffei (Giovanni Pietro). Le istorie delle Indie Orientali,
tradotte di latino in lingua toscana da M. Francesco Ser-
donati Fiorentino. Con una scelta di lettere secritte dell’ In-
die, fra le quali ve ne sono molte non piit stampate, tra-
dotte dal medesimo. — In Firenze, per Filippo Giunti,

1589. In-4°.

Cfr. in questa traduzione, che & citata dalla Crusca, i passi indi-

cati al numero precedente, — FUMAGALLI, m. g0k
(A. 19, L. 48).

-

144, — Annuae Litterae Societatis Jesu, annorum 1581-15391.
— Romae, In Collegio eiusdem Societatis, 1583-1594, 9 vol.,
in-82,




Ogni volume contiene relazioni del Brasile, del Messico e del Perii
o di qualcuna di queste Provincie. — FuMaGALLI, n. 1195-1202.

(A. 57. E. 25-33).

145. — Annuae Litterae Societatis Jesu, anni M. D. LXXXXIL
— Florentiae, apud Philippum Juntam, 1600. In 8°.

Provinecia del Messico. — FuMaGaLnl, n. 1203.
(A. 5T. E. 34).

146, — Litterae Societatis Jesu annorum 1594-1597. — Neapoli,
ex Typographia Tarquinii Longi, 1607, 3 vol.,, in 8°.
Provincie del Messico, del Brasile e del Perii. — FuMaAGALLL,

n. 1204-1200.

(A. 57. E. 35-37).

147. — Torres (Diego de). Breve relatione, circa il frutto che
si raccoglie con gli Indiani del Perli, dove si raccontano
anche altri particolari notabili successi gli anni prossimi
passati.... Al fine s’aggiunge la lettera annua dell’ Isole
Filippine del 1600. — In Venetia, 1604, appresso Gio. Bat-
tista Ciotti Sanese, in 12°. — FUMAGALLI, n 1222

(M. V. L, 169 ).

14§. — Annuae Litterae Societati Jesu, Anni M. D. XCVIII et

M. D. XCIX. — Lugduni, ex Typographia Jacobi Roussin,
1607, 2 vol., in-8",

Provincia messicana.

(A. 57, K. 38 — A. 57, F. 1).

149, — Litterae Annuae Societatis Jesu. Anni 1606, 1607, et 1608
datae de more ex Provinciis. — Moguntiae, ex Architypo-
grafia Joannis Albini, 1618. In-8°,

Povincia del Peri.
(A. 5T. E. 39).

o7
150. Litterae Annuae Societatis Jesu, annorum MDC, MDCI,
MDCII. — Antverpiae, apud Heredes Martini Nuti et

(o 16

Joannem Meursium, 1618, 3 vol., in-8°.

Nel 3.” volume rapporto dalla Provincia Messicana.
(A. 57. F. 2-4).

 _ Apnuae Litterae Societatis Jesu, annorum MDCIII,
MDCIV, MDCV. — Duaci, ex Officina Viduae Laurentii
Kellami et Thomae filii eius Typogr, 1618, 3 vol, 1n-8°

Provincie del Periit e del Messico. ;

(A. 57. F. 5-T7).

Cavazzi (Antomio). — Istorica descrizione quei t_r:: rc_gm’
Congo, Matamba el Angola situati nell’ Etiu[lna nquen-nn:
Occidentale e delle missioni apostoliche esercitatevi da Re-
ligiosi Capuccini. Nel presente stile .r[dc-tta dal F’_.‘_Fmrtu-
nato Alamandrini da Bologna. — In Bologna, per f_Jlﬂf‘.{]Ii]lﬂ
Monti, 1687. In-fol,, con antiporta e molte figure in rame.

Contiene molte notizie sulle missioni nel Brasile, — FUMAGALLI

1. ].ilj"}- I_'E. ?1 I‘_E_J 'I — [.'L [{ Eﬁ }-

153, — Marban (Pedro). Cathecismo en lengua espafiola y
moxa. — Lima, Joseph de Contreras, 1702. In-12",

|

1l catechismo, bilingue, fu composto per le 1t1i55im1i. %m%-til.itc nel
1674 dal missionario gesuita Baraza fra le popolazioni indiane del
nord-est della Bolivia, denominate moxi o mohi o musu, parlanti una
lingua del ramo Aravacano. o e

Al posto delle pagine 145-102, & inserifa una « Cartilla y '.:lmltlmd
cristiana en Lengua moxa, impressa con licencia de los Superiores en
la Ciudad de los Reyes per Joseph de Contreras Impressor Real Afio

1702 ».
) (A. 6. M. 10 ).
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154. — Muratori (Lod. Ant.) Il cristianesimo felice nelle Missiont
de’ Padri della Compagnia di Gesi nel Paraguai. — In Ve-
nezia, presso Giambattista Pasquali, 1743-1749, 2 vol., in-4.°
Con una carta geografica.

La parte 1." contiene alle pp. 134 e sgg. tre lettere del P. Gaetano
(attaneo datate da Buenos Aires e dalle Missioni del Paraguay; la
parte 2. a pp. 60 e sgg. due lettere del P. Gervasoni dal Tucuman e
a pag. 155 una Relazione delle Missioni di Serocavi e Cuteco del
P. Gian Maria Salvaterra. — FUMAGALLI, M. 1207.

(1. D. 10, 6-7).

VIII. Grammatiche e Vocabolari manoscritti
di lingue americane.

155. — Bocabulario de la Lengua Eyiguayegi llamada vulgar-

mente Mbaya. — Ms. cart., sec. XVIiil, in-4°, pp. 479,

Gli Eyiquayegi, meglio detti Guafcuruani, erano una tribii di In-
diani, stabiliti originariamente sul fiume Paraguay. Essi sopravvivono
ancora in alcune parti del Gran Chaco.

[ ignoto 1! autore, che probabilmente ha composto anche la gram-
matica della stessa lingua, indicata al numero seguente, come OPEra di
un missionario gesuita.

(%. 5.5, 0%

156. — (Gramatica de la Lengua Eyiguayegi nacion de Indios
reducidos en el Paraguay por los missioneros de la Com-
pafiia de Jesus. — Ms. cart, sec. XVIII, in-4", pp. 226.
Precede un’introduzione, colla storia delle missioni nel paese oc-

cupato da queste tribit indiane,

Non si conosce !’ autore di quest’ opera, che forse e inedita, come
la precedente.

(o Ko 5, 11

157. — Bocabulario de la Lengua de los Indios llamados Chi-
quitos. Escrita por un Missionero de la Compaiiia de jesus.
— Ms. cart.,, sec. XVIII, in 4°, pp. 704,

gg

| (higuitos erano popoli stanziati tra il fiume Mamoré e il Para-
guay, nella Bolivia orientale. Dopo aver resistito per quasi due secoli
agli Spagnuoli, accolsero nel 1691 i missionari gesuiti, che costituirono
fra di loro delle fiorenti comunita, per cui poterono in parte soprav-
vivere coi loro costumi e colla loro lingua.
Si ignora 1’ autore di questo dizionario, e non si sa se sia mai stato
pubblicato. _
{ o S a i)

158. — (Gramatica de la Lengua de los Indios llamados Chi-
quitos pertenecientes al Governo de Chuquisaca en el Regno
del Perii, doctrinados por los PP. de la Extinta Com
paiiia de Jesus de la Provincia del Paraguay. — Ms. cart,
sec. XVII, in 4°, pp 170.

Il manoscritto & della stessa mano del precedente e molto proba-
bilmente del medesimo auiore.

Juest’ opera — dice il Prologo — « es trabajo de uno de sus
missioneros. mas zeloso del bien espiritual de aquellos pobres, que
impuesto en su tan dificultoso idioma; el qual parte por llenar los
largos intervalos de oziosidad en este su destrierro de [talia, y parie
para que no se le borrase del todo, lo que en siete afios de estudio
havia aprenhendido, aquella lengua ». Donde appare che fu scritta
i Ttalia nella 2.* metd del Settecento da uno dei padri gesuiti, allonta-
nati dall’ America all’ epoca della soppressione della loro Congregazione.

Non consta che sia a stampa.

(z. R. 5, 10).

159. — Carochi ( Horacio ). Compendio del Arte de la Lengua
Mexicana, dispuesto con brevedad, claridad y propriedad
por el Padre Ignacio De Parades. — Ms. cart., sec. XVIII,
2 vol, in-4".

| due volumi sono di mano diversa. [nnanzi al primo va un’av-
vertenza, di non attendersi una prefazione di caratiere geografico, es-
sendo il Messico « una Nacion muy conocida para todos » e che ebbe
numerosi storici come il De Solis, i1 de Roveston e il Clavigero, il
qual’ ultimo avendo « stampada esia obra en lengua toscana, 5era mas
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entendida, por el que la leyere, en su propria lenguna ». Donde pare
di capire che tale copia venne eseguita in Italia.

La 1. edizione di quest’ opera stampata a Messico, & del 1645;
ma la copia presente & modellata sull’ edizione del 1759, curata dal
P. Ignazio di Parades.

(= -R. 5, 26-27).

160. — Machoni (Antonio). Arte de la lengua Lule y Tonocoté,
segun el exemplar impresso en Madrid afio 1732 — Ms.
cart., sec. XVIII, in 42, cc. 92
CGiramatica della lingua parlata dalla tribii indiana dei Lule, stan-

ziata un tempo nella regione del Chaco a nord dell’ Argentina ed ora

estinta. 11 gesnita Barcena che primo nel I690 ne scrisse la gramma-
tica, chiamo tale lingua Tonicofe, dal nome di una delle popolazioni
che facevano parte di detta tribii.

161. — Machoni ( Antonmio). Vocabulario dela Lengua Lule y
Tonocote. — Ms, cart,, sec. XVIII, in-4°, cc. 49,
Fu pubblicato contemporaneamente alla grammatica.
(o K. 5, 26).

162, — Ruiz (Amtomio). Vocabulario de la Lengua Guarani.
Afio 1640. — Ms. cart, sec. XVIII, in-4°, cc. 338,
Pubblicato la 1.* volta a Madrid nel 1639 col titolo di « Tesoro

de la lengua Guarani, que se usa en el Perii, Paraguay y Rio de la

Plata » e ristampato nel 1722 col titolo che & in questo manoscritto.

La lingua Guarani era una delle piit diffuse dell’ America meridionale,

essendo parlata nell’ Uruguay, Paraguay e Brasile.

fo. K 5,12\

163. — Ruiz (Antonio ). Arte de la Lengua Guarani. Afio 1640.
— Ms, cart,, sec. XVIII, in-4° cc. 65.

Di quest’ opera trovo ricordata un’ edizione americana del 1724,
con le appendici del P. Paolo Restivo; ma probabilmente essa fu pub-
blicata 1}rimamer?te nel 1640 insieme col vocabolario dello stesso antore.

(. R. 5, 28).

APPENDICE

Oltre alle opere sopra elencate, trovansi registrate nel vec-
chio catalogo-della Biblioteca anche queste che seguono, ap-
partenenti alla bibliografia americana pin antica:

164. — Giovio (Paolo). De piscibus Romanis libellus. — Romae,
in aedibus Minitii Calvi, 1534, In-fol.
( VL. AE. 9, 13).

165. — Libro ultimo de le Indie Occidentali intitolato Nova
Castiglia et del Conquisto del Perni et Provincie del Cusco.
Roma, s. t., 1535. In-16°.
155 e

166. — Apianus (Petrus). Cosmographia per Gemmam Phrysius
restituta. — Antverpiae, Berckmannus, 1539, In 4®, HAR-
RISSE, n. 229,

(32, E. 18}

— Enciso (Martin Fernandes d'). Summa de Geografia.
Sevilla, Andrea de Burgos, 1546. In-fol. —— HARRISSE, n. 272-
i, i B B

. — Benzoni (Girolamo). La Historia del Mondo nuovo. —
Venezia, Francesco Rampazetto, 1565. In-8°. — FUMAGALLI,

n. 1033,
V1, A. 9, 16].
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Michele di Porretta (P.) 68

Milano 0, 20. 53

Mini Paolo 14, 80

Molucche 30, 73

Monardes Nicold 91, 92

Montalboddo (da) Fracanzano 62

Monterei ( Conte di) 41

Morosini M. A, 17, 18

Multivallis joannes 61

Miinster Sebastiano 70, 71, 72

Muratori Lod. Ant. 98

Natta Marco Antonio 75
Nicaragua 68

Normandia 15

Mova Castiglia 101

Nuova Scozia 40

Nuova Spagna 72, 74, 75, 76

Olanda 40, 86

Orenoco 90

Ortelio Abramo 14, 82, 33
Osorins Hieronymus 80

Oviedo Gonzalo Ferdinando 66

Pacetti Diego 13

Padilla Juan 13, 63

Palmerio Matteo 61
Palmerio Prospero 61
Panama 11, 41

Paolo III 68, 6O

Parades (de) Ignacio 99, 100

Paraguay 90, 98, 100

Parias 73

Peritsol Abraham 85

Peru passim

Petrucei Pandolio 8, 28, 20
Piccolomini Alessandro 13, 70, 79
Pico Gio. Francesco 13, 59, 62
Pigafetta Antonio 10, 74, 83
Pineda Gonzalo Diaz 38
Pison Guil. 93

Pizzarro Francesco 10, 36, 67, 75
Pizzarro Gonzalo 37

Plumier Charles 03

Pogoi Alfonso 42

Polo Marco 78

Pomponio Leto 52

Popayan 38

Porcacchi Tommaso 80

Porcio Gerolamo 13, 57

Porro Gerolamo 80
Portogallo 12, 13, 55, 86, 94
Porto Rico 40

Postellus Guilelmus 71
Ptolemaeus V. Tolomeo

Pucci Antonio 68

Raleigh Walter 87

Ramusio G. B. 14, 73, 75, T8
Regio Luigi 79

Reisch Gregorius 13, 62, 67
Restivo Paolo (P.) 100
Roberti Niccold 15
Roberto Monaco 51

Roche ( March. della) 40
Rochefort Ces. 03

Roma 12, 60

Rosaccio Giuseppe &0
Roseo Mambria 84

Rossetti Alfonso 36

Roverella Bartolomeo 15

Roveston (de) 99

Ruiz Antonio 100

Ruysch Giovanni 56

Sabellico MEA. 13, 58

Sacrobosco Giovanni 13, 69

Salvaterra G. M. (P.) 98

Sanches Raffaele 51, 52

San Domenico (Is.) 42

San Domingo (Is.) 88

San Germano 33

San Jacopo 89

San Lucar 11, 30

Sansovino Francesco 84

Santa Croce V. Brasile

Sanfa Maria 45|

Santa Teresa (di) Gio. Giusep-
pe 80

San Vincenzo 10

Schedel Hartmann 56

Serdonati Francesco 95

Serocavi 08

Siena 98

Silvano Bernardo 60

Siviglia 18

Soderini Pietro 73

Solander 49

Solis (de ) Antonio 86, 99

Solorzano Pereira Jo. 85

soranzo Pietro 18

Soto (de) Hernando 87

Spagna passim

spagnola (Is.) 65, 72, 88, 89

Stati Uniti 55

atrabone §

Swertius Emanuel 02

Tebaldi Giacomo 35, 36
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“Temistitan 66, 72, 75, 890
Terra del Fuoco 91

Teranova 89

Thevei Andrée 13, 70

Tolomeo 8, 13, 5880, 70, 72
Topiamia 38 SIF

Torelli Pietro Antonio 30
Torres (de) Diego 9
Toscanelli Paolo 8, 9, 23

Trotti Giacomo 9, 16, 18, 20, 22, 33
Tucuman 98

Ulloa Alfonso 54, 78, 88, 80

Vadiano Gioacchino 13, 60
Varano Ercole 30

Varthema (da) Lodovico 13, 63
Vecellio Cesare 82

Vega (de la) Garcilasso 86,
Venezuela 10, 33, 35

Veniero Francesco 74

Verardus Carolus 51

Vera y Zunipa Juan 84

Verrazzano (da) Giovanni 14,
76, 80

Vespucci Amerigo 14, 60, 62, 65,
67, 69, 73, 80, 05

Vialardi Fr. Maria 40

Vigevano 16

Virginia (Is.) 82

Vitale Giano 53

Wallis Samuele 42, 90
Xeres Francisco 13, 68

Lancaruolo Carlo 76

Larate Agostino 13, 78
Zelanda 490

Zenaro Annibale V. Gennaric
Leni Antonio 78

Zenl Nicolo 78

Liegler Jacobus 14, 68

Zorzi Gerolamo 17

8 |D32?1? 990075

Made in Italy
10-07 MIN

www.colibrisystem.com




EpizioNE FUORI COMMERCIO




